ZMLUVA O PARTNERSTVE

uzavretd podla § 269 ods. 2 zak. ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskorSich predpisov v
nadvéznosti na § 3 ods. 2 pism. c) zdkona €. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurdpskych
Strukturalnych a investi¢nych fondov a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov (dalej ako ,,ZoP* alebo ,,Zmluva o partnerstve®)

medzi

nazov:
sidlo:
zapisany v
konajuci:
ICO:

Chezar, s.r.o.

Rajecka 22, 821 07 Bratislava - mestska ¢ast’ Vrakuna

Obchodnom registri Okresného suduBratislava I, Odd. Sro Vlozka €. 12014/B
Ing. Jozef KucCera

35701501

(dalej len ,,Hlavny partner* alebo ,,Prijimatel)

nazov:

sidlo:
konajuci:

ICO:

Slovenska technicka univerzita v Bratislave, Fakulta chemickej a potravinarskej
technoldgie

Vazovova 5, 812 43 Bratislava
prof. Ing. Anton Gatial, DrSc.; dekan, na zédklade plnomocenstva

00397687

(dalej len ,,Partner®)

(Hlavny Partner a Partner dalej spolocne aj ako ,,Clenovia partnerstva“ alebo jednotlivo aj ako
,Clen partnerstva®)

Clanok 1

Zakladné ustanovenia

1. Clenovia partnerstva sa dohodli na uzatvoreni tejto ZoP s ciefom upravit ich vzajomné prava a
povinnosti a ostatné zmluvné podmienky sivisiace s realizaciou Projektu s ndzvom ,,Priemyselny
vyskum novych technologickych postupov vyroby zavlahovej vody“ (dalej len ,,Projekt”) a v
sulade s podmienkami Vyzvy na predkladanie Ziadosti o poskytnutie NFP, kod Vyzvy OPVal-
MH/DP/2018/2.2.2-20 a Zmluvy o poskytnuti NFP, ktord bude uzatvorena medzi Ministerstvom
hospodarstva Slovenskej republiky ako Poskytovatelom a Hlavnym partnerom ako Prijimatel'om.

2.V nadvéaznosti na pravnu Gpravu postavenia Partnera v Zakone o prispevku z ESIF a v na neho
nadvazujucich Pravnych dokumentoch definovanych v Zmluve o poskytnuti NFP (najma v
Systéme riadenia ESIF a Systéme finan¢ného riadenia na programové obdobie 2014 - 2020) sa
Clenovia partnerstva vzajomne dohodli a Partner podpisom tejto ZoP vyslovne sahlasi s tym, Ze:



a)

b)

c)

d)

¢)

f)

prava a povinnosti Partnera v suvislosti s realizaciou Projektu vyplyvaju z tejto ZoP a z
ostatnych Pravnych dokumentov a z d’alSich skuto¢nosti uvedenych v pism. b) az d) tohto
odseku, a to spdsobom a v rozsahu vyplyvajucom z pism. b) az f) tohto odseku;

pravna uprava postavenia Hlavného partnera ako Prijimatel'a v rozsahu jeho prav a povinnosti
v suvislosti s realizaciou Projektu tak, ako to vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, sa
primerane vztahuje aj na Partnera, ak nie je v tejto ZoP uvedené inak v sulade s pism. f) tohto
odseku;

pojmy, skratky a vykladové pravidla, ktoré su definované v ¢lanku 1 prilohy ¢. 1 zmluvy,
ktorou su vieobecné zmluvné podmienky (d’alej ako ,,VZP*), sa v plnej miere aplikuji na tuto
ZoP bez potreby opakovania definicii v tejto ZoP, a to pokial ide o formu aj obsah, vratane
pouzivania velkych a malych pismen jednotlivych pouZzitych pojmov, s cielom zachovat
jednotu a sulad oboch zmluvnych vztahov;

prava a povinnosti Partnera v suvislosti s realizaciou Projektu sa okrem Zmluvy o poskytnuti

NFP riadia Zakonom o prispevku z ESIF, pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU a
sucasne Pravnymi dokumentmi, ktoré st uvedené v ¢lanku 3 ods. 3.3 zmluvy; v tejto
suvislosti Partner suhlasi, 7¢ vietky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme finanéného
riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prjimatela vyplyvaja prava a
povinnosti alebo ich zmeny, su zaviazné aj pre Partnera v rozsahu, v akom sa na neho podla
tejto ZoP vztahuju aj prava a povinnosti Prijimatela, a to diiom ich Zverejnenia;

Zmluva o poskytnuti NFP a jej zmeny su pre Partnera zavdzné odo dila nadobudnutia ich
udinnosti;

ak existuje rozpor medzi upravou prav a povinnosti Partnera v tejto ZoP a v Zmluve o
poskytnuti NFP, ma prednost’ Gprava v Zmluve o poskytnuti NFP pred touto ZoP,.

3. Na ucely ZoP sa okrem pojmov uvedenych v ¢lanku 1 VZP rozumie:

a)
b)

g)
h)

Clenmi partnerstva — Hlavny partner a Partner;

Hlavnym partnerom - Ziadatel’ do nadobudnutia ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, resp.
Prijimatel’ od nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP uzatvorenej s
Poskytovatel'om na zaklade Rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP vydaného podl'a Zakona
o prispevku z ESIF;

Partnerom — osoba, ktora sa spolupodicl’a na priprave Projektu so Ziadatelom a na realizacii
Projektu s Prijimatelom podla tejto ZoP alebo ktora sa spolupodiela na realizacii Projektu s
Prijimatel’'om podla tejto ZoP;

Poskytovatel’om — organ, ktory je zodpovedny za pridelenie NFP Prijimatel’'ovi na realizaciu
Projektu v zmysle Rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP a Zmluvy o poskytnuti NFP. V
ramci OP II je Poskytovatelom Ministerstvo hospodarstva SR ako sprostredkovatel'sky organ
v nadvéznosti na § 3 ods. 2 pism. f) Zakona o prispevku z ESIF;

Zmluva o poskytnuti NFP — pravny titul, na zaklade ktorého sa poskytuje NFP; Zmluva o
poskytnuti NFP sa uzatvara medzi Poskytovatelom a Ziadatel'om, ktorého ziadost' o NFP bola
schvalena v konani podl'a Zakona o prispevku z ESIF a ktory sa nadobudnutim w&innosti
Zmluvy o poskytnuti NFP stava Prijimatelom; osobitne sa uvadza, Ze ak sa v tejto ZoP
pouziva pojem ,.zmluva®, rozumie sa tym Zmluva o poskytnuti NFP bez jej priloh;

v sulade s touto ZoP — dodrzanie vSetkych pravidiel vyplyvajacich z tejto ZoP, vratane
vsetkych dokumentov, na ktoré tato ZoP odkazuje, najmi zo Zmluvy o poskytnuti NFP, zo
zékona o prispevku z ESIF, z pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, zo Systému
riadenia ESIF, zo Systému finanéného riadenia alebo z Pravnych dokumentov, z ktorych pre
Prijimatel’a vyplyvaja prava a povinnosti alebo ich zmeny a ostatnych Pravnych dokumentov
uvedenych v ¢lanku 3 ods. 3.3 zmluvy, za dodrzania pravidiel vyplyvajicich z odseku 2 tohto
¢lanku;

OP II - operacny program Integrovana infrastruktira v zneni neskorsich zmien;

Vyzva — predstavuje vyzvu na predkladanie Ziadosti o NFP vyhlasenu dia 8.10.2018, kod
vyzvy: OPVal-MH/DP/2018/2.2.2-20



1) Bezodkladne — najneskdr do siedmich pracovnych dni od vzniku skuto¢nosti rozhodnej pre
pocitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni tejto ZoP alebo Zmluvy o
poskytnuti NFP stanovuje odlisna lehota platna pre konkrétny pripad; pre pocitanie lehot
platia pravidla uvedené v definicii Lehoty uvedené v Zmluve o poskytnuti NFP;

1) Aktivita — plati definicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP s tym, Ze pokial sa v tejto ZoP
uvadza Aktivita vo vztahu k Partnerovi, znamend to podla kontextu aj len Cast” konkrétnej
Aktivity Projektu v tom rozsahu, v akom realizacia prislusnej Aktivity Projektu prislucha
Partnerovi v zmysle Prilohy €. 1 tejto ZoP;

k) Dei - diiom sa rozumie pracovny deni, ak v ZoP alebo v Zmluve o poskytnuti NFP nie je
vyslovne uvedené, ze ide o kalendamy deri.

4. Partner berie na vedomie, Zze nevyuZzitim prava odstupit’ od ZoP podla ¢lanku 15 ods. 19 ZoP je
viazany pravami a povinnostami pre ncho vyplyvajucimi z tejto ZoP v spojeni so Zmluvou o
poskytnuti NFP.

5. S vynimkou tohto ¢lanku a kde kontext vyZzaduje inak, sa uplatnia ticto vykladové pravidla pri
zohl'adneni ustanovenia odseku 2 pism. ¢) tohto ¢lanku:

a) pojmy uvedené s velkym zaciatoCnym pismenom a pojmy definované vo vSeobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v Implementaénych nariadeniach maju taky isty
vyznam, ked’ su pouzit€¢ v tejto ZoP a v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych
definicii ma prednost’ definicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP a ak v Zmluve o
poskytnuti NFP nie je pojem definovany, uplatni sa definicia v ZoP;

b) pojmy uvedené s velkym zaiatoCnym pismenom maja ten isty vyznam v celej ZoP, priCom
ich vyznam sa zachovava aj v pripade, ak sa pouziju v inom gramatickom alebo slovesnom
tvare, alebo ak sa pouziju s malym zaciatoCnym pismenom, ak je z kontextu nepochybné, Ze
ide o pojem definovany v ZoP alebo v Zmluve o poskytnuti NFP;

¢) slovauvedené:
1. iba v jednotnom ¢isle zahriaju aj mnozné Cislo a naopak;
2. v jednom rode zahrfiiaju aj iny rod;
3. iba ako osoby zahriiaju fyzické aj pravnické osoby a naopak;

d) akykol'vek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty EU, Pravne predpisy SR alebo Pravne
dokumenty, vratane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akikol'vek ich zmenu, t. j. pouZije
sa vzdy v platnom zneni;

¢) nadpisy sluzia len na vacsiu prehl’adnost’ ZoP a nemaju vyznam pri jej vyklade.

Clanok 2
Utast’ Partnera na Projekte

1. Partnerstvo medzi Clenmi partnerstva je vytvorené s cielom zefektivnit spolupracu Clenov
partnerstva pri Realizacii aktivit Projektu. Prehlad Aktivit Projektu realizovanych Partnerom,
indikativny harmonogram (Casovy ramec) Realizacie hlavnych aktivit Projektu a podpornych Aktivit
realizovanych Partnerom a meratelnych ukazovatelov Projektu, k dosiahnutiu ktorych Partner
prispieva hlavnymi Aktivitami Projektu, ktoré realizuje, ako aj dal$ich podmienok v stvislosti s
dosiahnutim ciel’a Projektu, je uvedeny v Prilohe €. 1 tejto ZoP.

2. V nadvaznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP, v stlade s podmienkami Vyzvy a touto ZoP sa Partner
zavazuje spolupodielat’ sa na Realizacii aktivit Projektu. Partner je povinny realizovat’ Aktivity
Projektu v rozsahu Aktivit, ktoré Partnerovi prisluchaju v zmysle Prilohy €. 1 tejto ZoP, s vyuzitim
NFP:



z operacného programu: Integrovana infrastruktura

spolufinancovany fondom: Eurépsky fond regionalneho rozvoja
prioritna os: 10. Podpora vyskumu, vyvoja a inovacii v Bratislavskom kraji
Specificky ciel’: 10.3 Rast vyskumno-vyvojovych a inovacnych kapacit v priemysle a

sluzbach v Bratislavskom kraji
Poskytovatel’: Ministerstvo hospodarstva SR ako sprostredkovatel'sky organ
vyska NFP prisluchajica
Partnerovi: vyplyvajtca z Prilohy €. 3 tejto ZoP

na dosiahnutie ciel'a Projektu: naplnenic MeratelI'nych ukazovatel'ov Projektu tak, ako ich definuje
Priloha ¢. 1 ZoP, zaroveni v sulade s Clankom 4 ods. 1 ZoP a s
odsekom 3 tohto ¢lanku 2 ZoP.

3. Clenovia partnerstva sa zavizuju konat’ pri Realizacii aktivit Projektu s odbomou starostlivostou
tak, aby bola zabezpeéena realizacia planovanych Aktivit v zmysle Prilohy €. 1 tejto ZoP Riadne a
Vdas, a to najneskor do uplynutia doby uréenej na Realizaciu hlavnych aktivit Projektu podla tam
uvedené¢ho indikativneho harmonogramu (€asového ramca), a to tak, aby bol dosiahnuty ciel’ Projektu
uvedeny v ods. 2 tohto ¢lanku.

4. Hlavny partner sa zavizuje, ze na zaklade tejto ZoP poskytne Partnerovi jemu prislichajacu Cast’
NFP podl'a rozsahu Partnerom Realizovanych aktivit Projektu na zaklade Prilohy €. 1 tejto ZoP, v
stlade s Rozpoctom Projektu, ktory tvori Prilohu €. 3 tejto ZoP a za podmienok stanovenych v Zmluve
o poskytnuti NFP a v tejto ZoP vo vyske Partnerovi prislichajacich Schvalenych opravnenych
vydavkov.

5. Clenovia partnerstva sa zavizuju, Ze si navzajom poskytni suginnost v rozsahu vztahujucom sa na
Aktivity, ktoré Partner realizuje v zmysle Prilohy €. 1 tejto ZoP, v nadvéiznosti na ods. 2 tohto ¢lanku a
v sulade s touto ZoP.

6. Partner sa zavizuje realizovat’ Aktivity Projektu uvedené v Prilohe ¢. 1 tejto ZoP spdsobom podla
odseku 3 tohto ¢lanku a uhradzat’ vydavky na Realizaciu aktivit Projektu a prijat’ jemu prislichajicu
¢ast’ NFP za splnenia podmienok obsiahnutych v tejto ZoP, v Zmluve o poskytnuti NFP a v Pravnych
dokumentoch uvedenych v ¢lanku 3 ods. 3.3 zmluvy.

7. NFP poskytnuty v zmysle tejto ZoP je tvoreny prostriedkami EU a §tatneho rozpodtu SR, v
désledku Coho musia byt financné prostriedky tvoriace NFP vynaloZené v sulade:

- so zasadou spravneho finanéného riadenia podla €l. 33 Nariadenia 2018/1046,
- s pravidlami hospodarnosti, efektivnosti, i¢innosti a G¢elnosti,

- sostatnymi pravidlami rozpoctového hospodarenia s verejnymi prostriedkami vyplyvajucimi z
§ 19 Zakona o rozpoctovych pravidlach.

8. Clenovia partnerstva st povinni zdrzat sa vykonania akéhokol'vek tkonu, vratane vstupu do
zavizkovo-pravneho vztahu s tretou osobou, ktorym by doslo k poruseniu Clanku 107 Zmluvy o
fungovani EU v stvislosti s Projektom s ohl'adom na skutoénost, ze poskytnuty NFP je prispevkom z
verejnych zdrojov.

9. Partner berie na vedomie, ze NFP, a to aj kazda jeho ¢Cast), je finanénym prostriedkom vyplatenym
zo §tatneho rozpoctu SR. Na kontrolu a audit pouzitia tychto finanénych prostriedkov, ukladanie a
vymahanie sankcii za porusenie finan¢nej discipliny sa vztahuje rezim upraveny v Zmluve o
poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR a v pravnych aktoch EU, najma v Zakone o prispevku z
ESIF, v Zakone o rozpoétovych pravidlach, v Zakone o finanénej kontrole a audite.

10. V zmysle § 401 Obchodného zakonnika Partner vyhlasuje, Ze predlzuje premlcaciu dobu na
pripadné naroky Hlavného partnera tykajice sa

a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho Casti alebo



b) kratenia NFP alebo jeho Casti,
ato na 10 rokov od doby, kedy premlcacia doba zacala plynit’ po prvy raz.

11. Clenovia partnerstva vyhlasuji, Z¢ v nadvéznosti na Vyzvu sa pred uzatvorenim tejto ZoP
oboznamili s obsahom vzorového dokumentu zmluvy o poskytnuti NFP zverejneného na Webovom
sidle Poskytovatela.

Clanok 3
Vzt'ahy Clenov Partnerstva k Poskytovatel’ovi a ich zaviizky z toho vyplyvajuce

1. Poskytovatel’ zastupuje finanéné zaujmy EU a Slovenskej republiky. Clenovia partnerstva berd na
vedomie, ze Poskytovatel nie je Clenom partnerstva a nezodpoveda za konanie Clenov partnerstva,
ani za ziadne dojednania medzi Clenmi partnerstva.

2. Clenovia partnerstva sa zavizuji, Z¢ ich zmluvny vztah zaloZeny touto ZoP bude vzdy suladny s
dokumentmi uvedenymi v definicii podla ¢lanku 1 ods. 3 pism. f) tejto ZoP. V pripade porusenia tohto
zaviazku mozu byt deklarované vydavky Poskytovatel'om klasifikované ako Neopravnené vydavky
alebo porusenie tohto zavizku moéze znamenat’ Nezrovnalost' spojentt s povinnostou Hlavného
partnera vratit” poskytnuty NFP alebo jeho Cast’ a/alebo s odstupenim od Zmluvy o poskytnuti NFP
podla ¢l. 9 ods. 4 pism. b) VZP spojeného s povinnostou Hlavného partnera vratit’ poskytnuty NFP
Poskytovatel'ovi.

3. Hlavny partner vo vztahu k Poskytovatel'ovi v plnom rozsahu zodpoveda za koordinaciu a riadenie
Realizacie aktivit Projektu a za plnenie povinnosti Partnerom vyplyvajucich z jeho Géasti na Projekte
podla Zmluvy o poskytnuti NFP a podla tejto ZoP. Tym nie je dotknuta zodpovednost’ Partnera voci
Hlavnému partnerovi.

4.V pripade, ak sa v tejto ZoP dohodlo, ¢ Clenovia partnerstva su povinni plnit vo&i Poskytovatel'ovi
urcity zavizok, vo vztahu k Poskytovatel'ovi je za plnenie tohto zavizku zodpovedny Hlavny partner
v celosti, bez ohl'adu na povahu zavizku, a to aj v pripade, ak ide o deliteI'né plnenie a nesplnena Cast’
sa tyka iba zavizku Partnera. Hlavny partner nie je opravneny plnit’ za Partnera zavizky alebo ich
cast’.

5.V pripade plnenia povinnosti vyplyvajicich z ochrany finan¢nych zaujmov Eurépskej unie podla §
37 Zakona o prispevku z ESIF, z ktorého vznikaju povinnosti priamo kazdému z Clenov partnerstva
samostatne, sa ich takto zavizuje plnit konkrétny Clen partnerstva.

6. Clenovia partnerstva sthlasia s tym, Ze Poskytovatel ma pravo, nie vak povinnost, v rozsahu
svojho uvazenia metodicky usmertiovat’ Clenov partnerstva v suvislosti s Projektom a v nadviznosti
na zavizky vyplyvajuce Clenom partnerstva z tejto ZoP alebo zo Zmluvy o poskytnuti NFP. Clenovia
partnerstva sa zavizuju takéto usmernenia akceptovat’ a realizovat’ opatrenia navrhnuté
Poskytovatel'om, ak metodické usmernenie Poskytovatel’a nie je v rozpore s dokumentmi uvedenymi v
definicii podl'a lanku 1 ods. 3 pism. f) tejto ZoP.

7. Uzatvorenim tejto ZoP nie su dotknuté prava a povinnosti Hlavného partnera voéi Poskytovatel'ovi
v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, a to najmé nie je dotknuta celkova zodpovednost” Hlavného
partnera ako Prijimatel’a za Projekt.

Clanok 4
Prava a povinnosti medzi Clenmi partnerstva

1. Clenovia partnerstva sa uzatvorenim tejto ZoP stavaji spolurealizatormi Projektu, t. j. Partner
zodpoveda voci Hlavnému partnerovi za Realizaciu aktivit Projektu vo vztahu k tym Aktivitam, ku
ktorym sa zaviazal v zmysle tejto ZoP a ktor¢ st Specifikované v Prilohe €. 1 ZoP, v dosledku ¢oho sa
v tejto Casti Partner podiela na realizacii Projektu v rozsahu prav a povinnosti vyplyvajicich zo
Zmluvy o poskytnuti NFP. Uzatvorenim tejto ZoP sa preto Partner zavizuje vietky jemu zverené



Aktivity realizovat’ v zmysle Projektu a za podmienok podla tejto ZoP a znasa aj s tym stvisiacu
zodpovednost. Zodpovednost Hlavného partnera voéi Poskytovatelovi za splnenie podmienok
stvisiacich s Realizaciou aktivit Projektu, za ucasti Clenov partnerstva podla tejto ZoP a Zmluvy o
poskytnuti NFP, tymto nie je dotknuta.

2. Hlavny partner sa zavizuje:

a)

g)

h)

zabezpedit’ pripravu, riadenie a koordinaciu realizacie Projektu a poskytnutiec NFP Partnerovi
v stilade s ustanoveniami tejto ZoP, ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, usmerneniami a
pokynmi Poskytovatela, v dosledku ¢oho ma Hlavny partner postavenie koordinatora
Projektu,

organiza¢no-technicky a personalne zabezpeCit’ prislusné procesy riadenia, resp. koordinacie
realizacie Projektu,

plnit’ povinnosti vyplyvajuce pre Prijimatel’a zo Zmluvy o poskytnuti NFP,

rieSit’ pripadné nedostatky, na ktoré¢ upozomni Partner a ktorych riesenie je v kompetencii
Hlavného partnera v sulade s touto ZoP a dokumentmi uvedenymi v ¢lanku 1 ods. 3 pism. )
tejto ZoP,

Bezodkladne poskytovat Partnerovi informacie o Projekte, ktoré maju alebo by mohli mat
vplyv na realizaciu Aktivit Projektu Partnerom, maji alebo by mohli negativne ovplyvnit’
Projekt, v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo Bezodkladne na vedomie zasielat’
Partnerovi dokumenty tykajice sa Zmluvy o poskytnuti o NFP, ktor¢ maju alebo by mohli
mat’ vplyv na realizaciu Aktivit Projektu Partnerom,

spravy, hlasenia, dokumentacie k ZoP Partnera, & iné pravne ukony, ktoré na zaklade tejto
ZoP zasiela Partner Hlavnému Partnerovi, zasielat’ v sulade s touto ZoP a so Zmluvou o
poskytnuti NFP Poskytovatel'ovi,

urovat’ a/alebo oznamovat’ Partnerovi splnenie si povinnosti/povinnosti najmé vo vztahu k
dokumentacii k ZoP Partnera, monitorovacim spravam a d’al§im informaciam v rozsahu
Realizacie aktivit Projektu, za ktoré¢ zodpoveda Partner, a to v lehote takej, aby mal Partner
aspoin 7 dni na splnenie tejto povinnosti, inak v lehote in¢ho primeraného poctu dni v
nadvéznosti na lehotu alebo termin, ktory ma Hlavny partner uréeny podla Zmluvy o
poskytnuti NFP,

predlozit’ Partnerovi navrh Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory bol Hlavnému partnerovi zaslany
Poskytovatel'om za ucelom podpisu, a to v dostatoCnom ¢asovom predstihu, aby Partnerovi
zostala zachovana lehota aspoii 3 dni na vyuzitie moZnosti odstiupenia od ZoP podl'a ¢lanku 15
ods. 19 ZoP.

v nadvéaznosti na ¢l. 1 ods. 2 pism. ¢) ZoP oboznamit’ Partnera s navrhom zmeny Zmluvy o
poskytnuti NFP pred nadobudnutim platnosti zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP a informovat
Partnera o jej zverejneni najneskédr v dei, kedy zmena Zmluvy o poskytnuti NFP nadobudne
ucinnost’.

3. V nadvéznosti na odsek 2 tohto &lanku Partner suhlasi s tym, Ze Hlavny partner zastupuje Clenov
partnerstva a Projekt ako taky navonok v suvislosti s realizaciou Projektu, a to:

L.

1l

voci Poskytovatel'ovi vo vSetkych otazkach, ak sa vyslovne Hlavny partner, prislusny Partner
a Poskytovatel’ nedohodnti inak,

voci tretim osobam pri riadeni a organizacii finanénych tokov v suvislosti s poskytnutym NFP,
a to podl'a podmienok tejto ZoP a v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP.

Predchadzajicim dojednanim uvedenym v tomto odseku 3 nie je dotknuta komunikacia
jednotlivych Clenov partnerstva s Dodavatel'mi, ani samotné uzatvaranie zmlav jednotlivymi
Clenmi partnerstva s DodavateI'mi, resp. uhrada vydavkov Partnera voéi tretim osobam (napr.
v ramci zmluvnych vztahov Partnera s Dodavatel'mi alebo zamestnancami Partnera).

4. Partner sa zavazuje:



oboznamit’ sa s obsahom Zmluvy o poskytnuti NFP, nakol’ko ZoP tzko stvisi so Zmluvou o
poskytnuti NFP a vyplyvaji z nej pre Partnera prava a povinnosti,

akceptovat’ Hlavného partnera ako koordinatora Projektu v rozsahu jeho prav, opravneni, a z
toho vyplyvajucich povinnosti voci Poskytovatel'ovi a Partnerovi podla tejto ZoP,

akceptovat’ a realizovat’ usmemenia a pokyny Hlavného partnera vo vztahu k Realizacii
aktivit Projektu a jeho finanénému riadeniu, ak usmemenia a pokyny Hlavného partnera nie st
v rozpore s dokumentmi uvedenymi v definicii podl'a ¢lanku 1 ods. 3 pism. f) tejto ZoP,

zabezpecit' riadenie a realizaciu jemu prisluchajiacich Aktivit Projektu, ak to vyplyva z Prilohy
¢. 1 tejto ZoP,

upozoriiovat’ Hlavn¢ho partnera na nedostatky v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu a
naplianim ciela Projektu v Casti, ktora sa tyka plnenia povinnosti vyplyvajucich Partnerovi z
jeho ucasti na Projekte podla tejto ZoP,

poskytnut’” Hlavnému partnerovi vsetky relevantné dokumenty, informacie a nevyhnutni
sucinnost’ pri realizacii Projektu a pri plneni povinnosti Hlavného partnera vyplyvajicich zo
Zmluvy o poskytnuti NFP v Casti, ktora sa tyka plnenia povinnosti vyplyvajucich Partnerovi z
jeho ucasti na Projekte podla tejto ZoP, za predpokladu, Ze takéto poskytnutiec nevyplyva z
ustanoveni tejto ZoP a o takého poskytnutic bude Partner zo strany Hlavného partnera
poziadany.

5. Partner sa zavidzuje vykonat pre Hlavn¢ho partnera vsetky potrebné tkony suvisiace s realizaciou
jemu prisluchajucich Aktivit Projektu podla Prilohy ¢. 1 tejto ZoP v sulade s touto ZoP, Zmluvou o
poskytnuti NFP, dokumentmi uvedenymi v definicii podla ¢lanku 1 ods. 3 pism. f) tejto ZoP a
usmerneniami Poskytovatel'a a Hlavného partnera tak, aby Riadne a V¢as splnil vSetky svoje zaviazky
podla tejto ZoP a sucasne, aby umoznil Hlavnému partnerovi splnit’ v§etky povinnosti vyplyvajice pre
neho z tejto ZoP a zo Zmluvy o poskytnuti NFP.

6. Hlavny partner a Partner su si navzajom povinni poskytnut” sucinnost’ na zaklade poziadavky, v
rozsahu tejto poziadavky a v poZadovanej forme, ak nejde o Sikandzny vykon prava, a to najneskor do
15 dni od dorucenia poziadavky, ak v poziadavke nie je stanovena ina primerana lehota.

a)

L.

1l

b)

L
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Hlavny partner sa v tejto suvislosti zavizuje:

Bezodkladne predlozit” Partnerovi Zmluvu o poskytnuti NFP a jej zmeny, usmernenia a
pokyny Poskytovatela v stuvislosti s Projektom Bezodkladne po tom, ako boli dorucené
Hlavnému partnerovi, a to spésobom dohodnutym v tejto ZoP pre komunikaciu Clenov
partnerstva, pricom zmena Zmluvy o poskytnuti NFP zahfiia aj zmenu Projektu, ktory sa
realizuje na pravnom zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP (bez ohl'adu na to, ¢i doslo v tejto
spojitosti k uzatvoreniu dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP); Hlavny partner sa v tejto
suvislosti osobitne zavizuje o zverejneni Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo jej zmeny
elektronicky informovat’ Partnera, a to najneskor v dent nasledujici po dni zverejnenia
Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo jej zmeny v centrdlnom registri zmluv v zmysle
ustanovenia ¢lanku 17 ods. 1 a 2 tejto ZoP,

na poziadanic Partnera predlozit' jeho poziadavku, dopyt alebo iny pravny ukon
Poskytovatel'ovi a v ramci vlastnych mozZnosti vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti
NFP zabezpecit ich vybavenie.

Partner sa v tejto suvislosti zavizuje:

poskytovat’ su¢innost” pri vykonavanych Aktivitach Hlavnému partnerovi tak, aby nebol
dévod na nedosiahnutic ciela Projektu, a to z vlastnej iniciativy alebo na zaklade
poziadavky Hlavného partnera alebo Poskytovatel’a,

zucastiiovat’ sa na rokovaniach v suvislosti s realizaciou Projektu podla poZziadaviek
Hlavného partnera,



iii.  poskytnut” Hlavnému partnerovi vSetky relevantné dokumenty, informacie a nevyhnutni
sucinnost’ pri priprave a realizacii Projektu a pri plneni povinnosti Hlavného partnera
vyplyvajucich mu zo Zmluvy o poskytnuti NFP v Casti, ktora sa tyka plnenia povinnosti
vyplyvajucich Partnerovi z jeho ucasti na Projekte podla tejto ZoP, za predpokladu, Ze
takéto poskytnutie nevyplyva z ustanoveni tejto ZoP a o takého poskytnutie bude Partner
zo strany Hlavného partnera poziadany,

iv.  Poskytnut’ Hlavnému partnerovi original alebo tiradne osvedcenu kopiu zmluvy o uvere s
partnerom ako aj origindl alebo uradne osvedéenu kopiu kazdého dodatku k takejto
zmluve o tvere do 10 dni odo dia nadobudnutia G¢innosti zmluve o Gvere s partnerom,
ktoru uzatvori partner s bankou/lizingovou spolo¢nostou v suvislosti s financovanim
a/alebo spolufinancovanim nevyhnutnych vydavkov suvisiacich s realizaciou hlavnych aj
podpornych aktivit projektu, ktoré realizuje partner alebo ktoru partner uzatvara za uc¢elom
zaplatenia pohladavok ingj lizingove] spolo¢nosti alebo banky zo zmluvy uzatvorenej
medzi partnerom a takouto inou lizingovou spolo¢nostou alebo bankou, na zaklade ktorej
ina lizingova spolo¢nost’ alebo banka poskytla partnerovi tver.

7. Hlavny partner ako koordinator realizacie Projektu je opravneny kontrolovat’ dodrziavanie
povinnosti Partnera vo vztahu k Projektu, najmd vykonavat’ kontrolu dodrZiavania Rozpoétu a
harmonogramu Projektu, ktoré vyplyvajia z priloh tejto ZoP vratane harmonogramu finanénej
realizacie Projektu, ako aj vsetky ostatné podmienky a povinnosti, ktoré vyplyvaju Partnerovi z
plnenia tejto ZoP a/alebo zo Zmluvy o poskytnuti NFP. Partner je povinny umoznit’ vykon takejto
kontroly.

8. V pripade, ak Hlavny partner zisti, Ze Partner nie je schopny realizovat’ jemu zverené Aktivity
podla tejto ZoP Riadne a V¢as, Hlavny partner méze postupovat’ takto:

a) navrhne v spolupraci s tymto Partnerom zmenu tejto ZoP, predmetom ktorej je novy obsah
Prilohy ¢. 1 tejto ZoP, vratane s tym suvisiacej upravy vysky finanénych prostriedkov
identifikovanej v ramci Prilohy €. 3 tejto ZoP; alebo

b) v pripade, ak porusenie povinnosti vyplyvajucich pre Partnera z tejto ZoP je podstatnym
porusenim tejto ZoP alebo predstavuje iny dovod na odstupenie od tejto ZoP voci Partnerovi
podla ¢lanku 15 tejto ZoP a/alebo § 344 a nasl. Obchodného zakonnika, Hlavny partner je
opravneny odstipit’ od tejto ZoP.

Konanie Hlavného partnera po mimoriadnom ukonceni tejto ZoP, t. j. ¢i bude pokracovat’ v
Realizacii aktivit Projektu bez Partnera (v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP, ak je to v
silade s podmienkami poskytnutia prispevku vyplyvajucimi z Vyzvy, s podmienkami
vyplyvajicimi zo Schvalenej zZiadosti o NFP a zo Zmluvy o poskytnuti NFP) alebo
prostrednictvom nového Partnera na zaklade samostatne] zmluvy o partnerstve uzatvorenej
medzi Hlavnym partnerom a novym partnerom, je skuto¢nostou pravne irelevantnou vo
vztahu k Partnerovi, ktor¢ho pravne postavenie tym nie je nijak dotknuté a nevznikaji mu z
toho Ziadne naroky.

9. Ak Hlavnému partnerovi vznikne vo¢i Poskytovatel'ovi povinnost’ zabezpecit’ budicu pohladavku
Poskytovatel'a zo Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢l. 13 ods. 1 VZP tykajucu sa Opravnenych
vydavkov realizovanych Partnerom a Pravne predpisy SR nevylucuju moznost” Partnera poskytovat
zabezpeCenie pohladavky, Partner sa zavdzuje na vyzvu Hlavného partnera poskytnut’
Poskytovatel'ovi zabezpecenie podla podmienok stanovenych v ¢l. 13 ods. 1 VZP minimalne vo
vyske:
a) suctu Partnerovi uz vyplateného NFP a tej ¢asti NFP, ktorti Partner Ziada vyplatit’ alebo
b) suctu Partnerovi uz vyplateného NFP, tej Casti NFP, ktora Partner Ziada vyplatit’, a zostatku
pohladavky Financujicej banky alebo Financujucej institacie, ktory nie je automaticky
znizovany vyplacanim NFP alebo jeho Casti o tuto uz vyplateni sumu NFP v zmysle pravidiel
vyplyvajicich zo zmluvnych vztahov medzi Poskytovatel'om a Financujiicou bankou alebo
Financujucou instituciou (tj. v pripade inych uverov ako je prekleniovaci uver), ak aspori Cast’



Celkovych opravnenych vydavkov alebo aspoii Cast’ Neopravnenych vydavkov je financovana
prostrednictvom tveru poskytnutého Financujucou bankou alebo Financujicou instituciou.

Clanok 5
Komunikacia Clenov partnerstva a dorufovanie

1. Clenovia partnerstva sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikacia suvisiaca s touto ZoP si pre svoju
zavaznost vyzaduje pisomnd formu v listinnej podobe, ak sa nedohodnu inak, alebo neddjde k
uplatneniu prava Hlavného partnera podla ods. 3 tohto ¢lanku. V ramci vzajomnej komunikacie su
Clenovia partnerstva povinni uvadzat’ ITMS2014+ kéd Projektu a nazov Projektu podla lanku 1 tejto
ZoP. Clenovia partnerstva sa zavizuji, 7¢ budi pre vzajomnu pisomnu komunikaciu v listinne;
podobe pouzivat’ postové adresy a ak nie st odli$né od adresy sidla, tak adresu sidla, uvedené v
zéhlavi tejto ZoP, ak nedoslo k oznameniu zmeny prislusnej adresy. Clenovia partnerstva sa dohodli,
ze pisomna forma komunikacie v listinne] podobe sa bude uskutociiovat’ najmi prostrednictvom
doporuéeného doruCovania zasielok alebo obycajného dorucovania prostrednictvom postovej
prepravy. Clenovia partnerstva si zaroveii dohodli ako mimoriadny spésob doru¢ovania pisomnych
zasielok v listinnej podobe doru¢ovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra.

2. Clenovia partnerstva su si povinni navzajom oznamit’ zmenu kontaktnych udajov v sulade s &l. 15
ods. 4 tejto ZoP.

3. Hlavny partner alebo tato ZoP méze urcit’, Ze vzajomna komunikacia suvisiaca s touto ZoP bude
prebichat’ elektronicky prostrednictvom e-mailu a zaroven moéze uréit aj podmienky takejto
komunikacie. Aj v ramci tychto foriem komunikacie st Clenovia partnerstva povinni uvadzat
ITMS2014+ kod Projektu a nazov Projektu podla clanku 1 tejto ZoP.

4. Clenovia partnerstva sa vyslovne dohodli, Ze pokial’ ide o ur€enic momentu dorucenia:

a. clektronickej spravy, pouzije sa uprava obsiahnuta v ¢lanku 4 ods. 4.6 zmluvy a
b. oznameni, vyziev, iadosti alebo inych dokumentov zasielanych Clenovi partnerstva v
pisomnej forme v listinne] podobe, sa za dent dorucenia povazuje deil ich ddjdenia
adresatovi. V pripade, Ze si ich adresat neprevzal, sa za dent dorucenia povazuje deii, v
ktory doslo k:
1. uplynutiu dloZnej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej posStovou prepravou
druhou Zmluvnou stranou, alebo
2. odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat’ pisomnost’ doru¢ovanu
postovou prepravou alebo osobnym dorucenim, alebo
3. vrateniu pisomnosti odosiclatel'ovi, v pripade vratenia zasielky spat’ (bez ohladu
na pripadnu poznamku ,adresat neznamy*),

v zavislosti od toho, ktora zo skuto¢nosti uvedenych v bodoch 1. az 3. nastane skor

5. Clenovia partnerstva su zodpovedni za riadne oznacenie postovej schranky na ucely pisomnej
komunikacie Clenov partnerstva v listinnej podobe.

6. Clenovia partnerstva sa dohodli, Z¢ vzajomna komunikacia bude prebichat v slovenskom jazyku, tj.
dokumenty vyhotovené pre Realizacii Projektu buda vyhotovené v slovenskom jazyku, alebo bude
vypracovany uradny preklad do slovenského jazyka.

7. V nadviznosti na ods. 1 a 3 tohto &lanku ZoP st Clenovia partnerstva povinni pri vzajomnej
komunikacii uvadzat’ ITMS2014+ kéd Projektu az po zverejneni Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. po
jej predlozeni podla ¢lanku 4 ods. 6 pism. a) bod (i) tejto ZoP.

8. Ak je podla tejto ZoP voci Poskytovatel'ovi opravneny komunikovat’ priamo Partner, vztahuju sa
na tuto komunikaciu prava a povinnosti podla ¢lanku 4 zmluvy a zaroven Partner sa zavizuje takuto
komunikaciu zasielat’ na vedomie aj Hlavnému Partnerovi. Hlavny partner je povinny Bezodkladne
oznamit’ Poskytovatel'ovi kontaktné iidaje Partnera a kazdu ich zmenu.



Clanok 6
Obstaravanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac Partnerom

1. Partner ma pravo zabezpecit od tretich 0os6b dodanie sluZieb, tovarov a stavebnych prac potrebnych
na Realizaciu aktivit Projektu a sucasne je povinny dodrZiavat’ principy

nediskriminacie, rovnakého zaobchadzania, transparentnosti, proporcionality ako aj principy
hospodarnosti, efektivnosti, i¢innosti a ucelnosti pri nakladani s NFP.

2. Partner je povinny postupovat’ pri zadavani zakaziek na dodanie sluZieb, tovarov a stavebnych prac
potrebnych na Realizaciu jemu prislachajucich aktivit Projektu (podla prilohy ¢. 1 ZoP), ako aj pri
zmenach tychto zakaziek v sulade:

a) so Zakonom ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni nicktorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,Zakon o verejnom obstaravani®),

b) s postupmi uvedenymi v ¢lanku 3 VZP, priCom na Partnera sa primerane vztahuju uvedené
prava a povinnosti Prijimatel’a a

¢) podla usmerneni Hlavného partnera a Poskytovatel'a

tak, aby boli dodrzané postupy a lehoty na vykon financ¢nej kontroly obstaravania sluzieb,
tovarov, stavebnych prac a suvisiacich postupov stanovenych zakonom o verejnom
obstaravani, ktoré¢ vyplyvaju pre Hlavného partnera z ¢lanku 3 VZP.

Ak sa ustanovenia Zakona o verejnom obstaravani na Partnera alebo danu zakazku nevztahuju, je
Partner povinny postupovat’ pri zadavani zakaziek podl'a pravidiel upravenych v Metodickom pokyne
CKO ¢. 12 na programové obdobie 2014 — 2020 k zadavaniu zakaziek nespadajucich pod zakon o
vergjnom obstaravani. Partner je povinny pri zadavani zakaziek s nizkou hodnotou podla § 117
Zakona o verejnom obstaravani postupovat’ sposobom upravenym v prislusnej kapitole Systému
riadenia ESIF. Partner je povinny postupovat pri zadavani zakaziek v hodnote nad 15 000 EUR podla
postupov upravenych v Prirucke k procesu verejného obstaravania.

3. Partner je povinny zaslat” Hlavnému partnerovi dokumentaciu z obstaravania tovarov, sluZieb,
stavebnych prac a suvisiacich postupov v plnom rozsahu, ak Hlavny partner neuréi inak, a to vo forme
overenej kopie dokumentacie sthlasiacej s originalmi dokumentacie.

4. Overenie saladu kopii a originalov dokumentacie vykona Partner, ktory zodpoveda za vsetky
rozdiely medzi overenou képiou a originalnou dokumentaciou, ktoré budu pripadne zistené po jej
predloZeni Hlavnému partnerovi.

5. Hlavny partner je opravneny poZadovat od Partnera aj ini dokumentaciu z obstaravania tovarov,
sluzieb, stavebnych prac a suvisiacich postupov, ak je to potrebné na riadny vykon c¢innosti
Poskytovatel'a alebo Hlavného partnera a Partner sa zavizuje Hlavnému partnerovi tuto dokumentaciu
v stanovenom termine poskytnat’.

6. Partner predklada dokumentaciu v listinnej podobe, ak Hlavny partner neurci inak. Partner sucasne
s dokumentaciou predklada Hlavnému partnerovi aj Cestné vyhlasenie, v ktorom identifikuje Projekt a
predmetné obstaravanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac alebo inych postupov. Stacastou tohto
Cestného vyhlasenia je supis celej predkladane] dokumentacie a vyhlasenie, Ze predkladana
dokumentacia je uplna, kompletna a je totozna s originalom dokumentécie obstaravania sluZieb,
tovarov, stavebnych prac alebo inych postupov. Sucasne Partner v ¢estnom vyhlaseni vyhlasi, ze si je
vedomy, Ze na zaklade predloZenej dokumentacie vykona Poskytovatel’ finanénu kontrolu a jej zavery
podla ¢lanku 3 VZP. Pri dopliiani dokumentacie predkladanej Hlavnému partnerovi plati rovnako
povinnost’ predkladania Cestného vyhlasenia podla tohto odseku.

7. V pripade, ak Partner nepredlozi ¢estné vyhlasenie podla odseku 6 tohto ¢lanku ZoP, Hlavny
partner ho vyzve, aby tak vykonal, a si¢asne mu stanovi lehotu na predlozenie. V pripade, ak Partner
¢estné vyhlasenie naprick vyzve Hlavného partnera nepredlozi, ide o podstatné porusenie povinnosti
zo strany Partnera.



Clanok 7

Realizacia aktivit Projektu a povinnost’ Partnera poskytovat’ informacie o Realizacii aktivit
Projektu

1. Partner je realizatorom jednotlivych Aktivit Projektu v zmysle Prilohy €. 1 tejto ZoP spésobom
vyplyvajucim najmé zo zakladnych zavizkov, ktor¢ pre neho vyplyvaju z ¢lankov 2 az 4 tejto ZoP.

2. Partner je povinny pisomne informovat’ Hlavného partnera o zacati realizacie jeho prvej hlavnegj
Aktivity Projektu v nadviznosti na definiciu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu podla
Zmluvy o poskytnuti NFP (dalej ako ,,Hlasenie*) do 5 dni odo dia zacatia realizacie jeho prvej
hlavnej Aktivity Projektu alebo do 5 dni odo diia nadobudnutia u€innosti tejto ZoP v pripade, ak
Partner zacal realizaciu jeho prvej hlavnej Aktivity Projektu pred nadobudnutim Géinnosti tejto ZoP.
Hlasenie Partner predklada iba raz pri zadati jeho prvej hlavnej Aktivity Projektu. Na zacatie realizacie
prvej Aktivity Projektu sa podporne vzt'ahuju ustanovenia obsiahnuté v Clanku 1 ods. 3 VZP (pojmy) a
v ¢lanku 8 ods. 2 VZP, pricom Partner nie je povinny predlozit’ Hlasenie cez formular v ITMS2014+.

3. Pre pozastavenie Realizacie aktivit Projektu, a tym spdsobenic pripadného predizenia Realizacie
aktivit Projektu, sa pouZiju ustanovenia ¢lanku 8 ods. 3 a nasl. VZP s tym, Ze na Partnera sa primerane
vztahuju uvedené prava a povinnosti Prijimatela. V tejto suvislosti sa Clenovia partnerstva osobitne
dohodli, Ze:

a) Partner berie na vedomie, Ze Poskytovatel’ je v zmysle ¢lanku 8 ods. 6 pism. a), b) a d) a ods.
7 VZP opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP v pripade, ak dojde k poruseniu povinnosti
vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP bez ohl'adu na skuto¢nost’, ¢i k poruseniu
povinnosti dos§lo konanim alebo opomenutim Prijimatel’a alebo Partnera. Uvedené plati aj v
pripade zacatia trestného stihania za skutok suvisiaci s Projektom, vznesenim obvinenia voci
Prijimatel'ovi, Partnerovi a osobam konajucim v ich mene. V pripade, ak Poskytovatel
pozastavi z dovodov uvedenych v tomto pism. na strane Partnera poskytovanie NFP v zmysle
VZP, porusujuci Partner je zodpovedny za nahradu skody voc¢i Hlavnému partnerovi, ktora mu
takymto pozastavenim poskytovania NFP vznikla;

b) vo vztahu k pravu na pozastavenie Realizacie aktivit Projektu patriacich Prijimatel’'ovi podla
¢lanku 8 ods. 3 az 5 VZP niec je Partner opravneny priamo toto pravo uplatnit’ voci
Poskytovatel'ovi, ale je povinny Bezodkladne po splneni dévodov na pozastavenie Realizacie
jemu prislichajicich Aktivit Projektu komplexne informovat’ Hlavného partnera ako
Prijimatel’a, spolu s doru¢enim podkladovej dokumentacie vyzadovanej podlla VZP, aby toto
pravo mohol Hlavny partner ako Prijimatel’ uplatnit’ voci Poskytovatelovi v sulade s
podmienkami vyplyvajicimi zo Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak napriek splneniu
povinnosti podla predchadzajicej vety zo strany Partnera, Hlavny partner neuplatni svoje
pravo podl'a ¢lanku 8 ods. 3 az 5 VZP, zodpoveda voci Partnerovi za pripadnu $kodu, ktora
vznikla Partnerovi tymto opomenutim alebo inym nesplnenim tejto povinnosti zo strany
Hlavného partnera.

4. Clenovia partnerstva si zodpovedni za presnost’, spravnost, pravdivost a uaplnost’ vsetkych
informécii poskytovanych si navzajom.

5. Partner je povinny pocas trvania tejto ZoP:

a) za ucelom zabezpecenia podmienok pre riadne plnenie si povinnosti Hlavného partnera podla
¢lanku 4 VZP pisomne predkladat’ Hlavnému partnerovi informacie o Realizacii aktivit
Projektu, za ktoré zodpoveda Partner, vo vzt'ahu k monitorovacim spravam, k dopliiujicim
monitorovacim udajom k Ziadostiam o platbu a d’al§im informaciam v rozsahu, vo formate a k
terminu ur¢enych Hlavnym partnerom, ktory musi byt Partnerovi oznameny tak, aby mal
aspon 7 dni na splnenie tejto povinnosti, resp. iny primerany pocet dni v nadvaznosti na lehotu
alebo termin, ktory ma Hlavny partner ureny podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,

b) predkladat’ Hlavnému partnerovi informacie o zacati a ukonceni realizacie kazdej jemu
prisluchajicej Aktivity Projektu,



¢) Bezodkladne pisomne informovat Hlavného partnera o zacati a ukonceni akéhokolvek
studneho, exeku¢ného, konkurzného, restrukturaliza¢ného, trestného alebo spravneho konania
vo¢i Partnerovi, o vzniku a zaniku pripadov Okolnosti vylucujucej zodpovednost, o vSetkych
zisteniach opravnenych os6b na vykon kontroly/auditu, pripadne inych kontrolnych organov,
ako aj o inych skutoCnostiach, ktoré maju alebo mo6zu mat’ vplyv na Realizaciu aktivit
Projektu a/alebo na povahu a ciel’ Projektu,

d) na zaklade oddvodnenej poZiadavky Hlavného partnera predkladat’ mu spravy a informacie
viazuce sa k Projektu aj nad ramec rozsahu stanovenc¢ho v pism. a) a b) tohto odseku v
rozsahu a v lehotach stanovenych Hlavnym partnerom pri plneni povinnosti Hlavného
partnera vyplyvajacich zo Zmluvy o poskytnuti NFP,

6. Hlavny partner je zodpovedny za celkovii sumarizaciu a konsolidaciu Gdajov od Partnera a za
spravne a véasné¢ predloZenie monitorovacich udajov/sprav a dalSich udajov potrebnych na
monitorovanie Projektu Poskytovatel'ovi podla ¢lanku 4 VZP a metodického pokynu CKO ¢. 15 k
monitorovaniu projektov.

Partner sa zavizuje vykonavat Realizaciu aktivit Projektu, ktoré mu prisluchaju, tak, aby svojou
¢innostou dosiahol ciel'ové hodnoty Meratelnych ukazovatel'ov Projektu tak, ako vyplyvaju z Prilohy
¢. 1 tejto ZoP. Na zmeny v cielovych hodnotach Meratelnych ukazovatelov Projektu sa primerane
vztahuje rezim a postup uvedeny v ¢l 6 ods. 6.6 zmluvy, vratane nasledkov nedosahovania
planovanych ciel'ovych hodnét Meratelnych ukazovatel'ov Projektu vo vztahu k finanénému plneniu
NFP; v takom pripade ma Hlavny partner pravo vymahat’ poskytnuty NFP od Partnera.

Clanok 8
Opravnené vydavky Partnera a povinné spolufinancovanie

1. Opravnenymi vydavkami Partnera su vSetky vydavky, ktor¢ su nevyhnutné na Realizaciu aktivit
Projektu uvedenych v Prilohe €. 1 tejto ZoP, ak spliaji vSetky podmienky definované v ¢lanku 14
VZP a st sucastou rozpoctu Partnera, ktory tvori Prilohu €. 3 tejto ZoP.

2. Clenovia partnerstva berd na vedomie, ¢ NFP poskytuje Poskytovatel vyhradne Hlavnému
partnerovi ako Prijimatel'ovi pri splneni podmienok definovanych v Zmluve o poskytnuti NFP.

3. Clenovia partnerstva bera na vedomie, e v pripade, ak vydavok nespliia podmienky opravnenosti
podla ¢lanku 14 VZP, takéto Neopravnené vydavky nie su spdsobilé na thradu z NFP v ramci
Ziadosti o platbu podanej Hlavnym partnerom Poskytovatelovi. Ak vo zvysnej Gasti bude Ziadost o
platbu schvalena, suma poZadovana na preplatenie bude znizena o vysku Neopravnenych vydavkov.
Ak nesplnenie podmienok opravnenosti vyvdavkov podla ¢lanku 14 VZP zisti osoba opravnena na
vykon kontroly/auditu uvedena v ¢lanku 12 ods. 1 VZP, Hlavny partner ako Prijimatel’ je povinny
vratit’ NFP alebo jeho Cast’ zodpovedajucu takto vycCislenym Neopravnenym vydavkom v sulade s
¢lankom 10 VZP pri reSpektovani vysky intenzity vztahujuce] sa na prispevok v plnej vyske, a to bez
ohl'adu na skutoCnost’, ze pdvodne mohli byt ticto vydavky klasifikované ako Opravnené vydavky
alebo Schvalené opravnené vydavky. Vseobecné pravidlo tykajice sa opakovanej kontroly/auditu
uvedené v c¢lanku 12 ods. 9 VZP sa vztahuje aj na zmenu vydavkov z Opravnenych
vydavkov/Schvalenych opravnenych vydavkov na Neopravnené vydavky.

4.V zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP a za podmienok tejto ZoP (najma ¢l. 13 ZoP) Hlavny partner
poskytuje prislusnu ¢ast’ NFP Partnerovi, a to vyluéne na financovanie Opravnenych vydavkov, tak
ako ich stanovil Poskytovatel’ aj v nadviznosti na ods. 3 tohto ¢lanku, pricom Opravnené vydavky s
potvrdené podkladmi predkladanymi so Ziadostou o platbu Partnera vyzadovanymi podla spésobu
financovania v zmysle tejto ZoP (najmé ¢l. 13 ZoP). Konec¢na vyska Casti NFP pre Partnera je dana
vyskou skuto¢ne vynaloZenych, odévodnenych a riadne preukazanych Schvalenych opravnenych
vydavkov, ak relevantné v stlade s pravidlami stanovenymi pre zjednodusené vykazovanie vydavkov,
po aplikacii prislusnej intenzity pomoci, maximalne vSak do vysky, do ktorej budi jednotlivé vydavky
schvalené Poskytovatel'om, pricom maximalna schvalena vyska NFP nesmie byt prekroCena.



5. Partner sa zavizuje spolufinancovat’ jemu prislichajice Aktivity Projektu v rozsahu podla Vyzvy a
sucasne sa zavizuje predlozit’ doklady o spolufinancovani, ak o ich predlozenic Hlavny partner
poziada, ato v sulade s predpokladanym Rozpocétom Projektu, ktory tvori Prilohu €. 3 tejto ZoP.

6. Clenovia partnerstva sa zavizuju, ¢ nebudu pozadovat’ dotaciu, prispevok, grant alebo ina formu
pomoci na realizaciu aktivit Projektu uvedenych v prilohe ¢. 1 tejto ZoP, na ktoré je poskytovany NFP
v zmysle tejto ZoP, a ktora by predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych
vydavkov zo zdrojov inych rozpoctovych kapitol Statneho rozpoétu SR, statnych fondov alebo zdrojov
EU. V pripade porugenia uvedenej povinnosti je Hlavny partner opravneny ziadat' od Partnera vratenie
NEFP alebo jeho casti a Partner je povinny vratit NFP alebo jeho cast’ v sulade s ¢lankom 12 tejto ZoP.

Clanok 9
Vlastnictvo a poutzitie vystupov

1. Partner sa zavizuje, ze poCas Realizacie Projektu a pocas Obdobia UdrzateInosti Projektu bude
Majetok nadobudnuty z NFP v zmysle definicie uvedenej v ¢l. 6 VZP (dalgj len ,Majetok
nadobudnuty z NFP*) pouzivat’ vylucne pri vykone ¢innosti v ramci Projektu, na ktory bol NFP
poskytnuty, v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP a buda dodrzané aj ostatné povinnosti vyplyvajuce
z ¢lanku 6 ods. 1 a 2 VZP. Na ostatn¢ vztahy Partnera k Majetku nadobudnutému z NFP sa primerane
uplatnia vSetky povinnosti a nasledky nesplnenia si povinnosti vztahujuce sa na Hlavného partnera
ako Prijimatel’a, ktoré vyplyvaja z ¢lanku 6 VZP.

2. Majetok nadobudnuty z NFP Partner zaradi do svojho majetku a zostane v jeho majetku pri
dodrzani prislusného pravneho predpisu aplikovatelného na Partnera podla jeho Statutarncho
postavenia (napr. Zakona o uctovnictve), ak osobitné Pravne predpisy vyslovne nestanovuja iny
postup.

3. Majetok nadobudnuty z NFP nesmie byt bez predchadzajuceho pisomného stuhlasu Poskytovatel'a
pocas Realizacie Projektu a pocas Obdobia Udrzatel'nosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZivania, resp. spdsobu pouZivania
tretej osoby, v celku alebo Ciastocne, s vynimkou vyplyvajucou z Vyzvy,

¢) zatazeny akymkol'vek pravom tretej osoby, okrem pripadu, ak podla Poskytovatel'a nema
vplyv na dosiahnutie a udrZanie ciel'a Projektu,

d) zatazeny zaloznym pravom v prospech tretej osoby.

4. Clenovia partnerstva st povinni akitkol'vek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat’
az po udeleni predchadzajiaceho pisomného sthlasu Poskytovatel'a v sulade s ¢lankom 6 VZP.

5. Ak je Majetok nadobudnuty z NFP, ktory je predmetom duSevncho vlastnictva, vytvoreny
spoloénou ¢&innostou Clenov partnerstva, Clenovia partnerstva sa vyslovne zavizuju uzatvorit
pisomnu dohodu o nakladani s nim, pric¢om kazdy Clen partnerstva, ktory sa podiel’al na vytvoreni
takéhoto majetku, ktory je predmetom dusevného vlastnictva, musi mat’ v dohode vymedzené pravo
nakladat’ s takymto majetkom v rozsahu ur¢enom v dohode v sulade s ciel'om Projektu uvedenom v €l.
2 ods. 2 tejto ZoP. Pisomnu dohodu podla predchadzajuce) vety je Hlavny partner povinny predloZit’
na schvalenie Poskytovatelovi pred jej uzatvorenim. Zaroveii sa Clenovia partnerstva zavizuju
Majetok nadobudnuty z NFP, ktory je predmetom dusevného vlastnictva, navzajom spristupiiovat’
alebo umoznit’ inak vyuzivat’ takym sposobom a v takom rozsahu, ktory je potrebny pre riadnu
Realizaciu Projektu v zmysle rozdelenia Realizacie Aktivit podla Prilohy ¢. 1 tejto ZoP a v zmysle
Zmluvy o poskytnuti NFP ako aj pre zachovanie podmienok viazucich sa k Udrzatelnosti Projektu.

6. Partner sa zavizuje poskytnat’ Poskytovatel'ovi, Hlavnému partnerovi a prislusnym organom SR a
EU vietku dokumentaciu vytvorent pri realizacii alebo v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, a
tymto zaroveii udel'uje Poskytovatel'ovi, Hlavnému partnerovi a prislusnym organom SR a EU pravo
na pouzitie a spracovanie udajov z tejto dokumentacie na ucely suvisiace s touto ZoP alebo Zmluvou o



poskytnuti NFP pri zohl'adneni pripadnych prav k majetku, ktory je predmetom dusevného vlastnictva
Hlavného partnera a/alebo Partnera (pri sucasnych obmedzeniach vyplyvajucich z ¢lanku 6 ods. 1
pism. b) bod (v.) VZP.

7. Ak to Poskytovatel’ ur¢i vo vztahu k Projektu a ak to povaha Majetku nadobudnutého z NFP
dovoluje, je Partner povinny poistit Majetok nadobudnuty z NFP vo svojom vlastnictve podla
podmienok stanovenych pre poisteniec Majetku nadobudnutého z NFP v ¢lanku 13 ods. 2 VZP.
Povinnost’ podl'a ¢lanku 13 ods. 2 bod (v) VZP ma Partner voc¢i Hlavnému partnerovi.

Clanok 10
Informovanie a komunikacia

1. Pri plneni povinnosti zaistit’ informovanie verejnosti pocas Realizacie aktivit Projektu podl'a odseku
1 sa Partner zavizuje postupovat’ v sulade s Manualom pre informovanie a komunikaciu, pricom je
povinny najma:

a) pocas Realizacie aktivit Projektu uverejnit’ na svojom webovom sidle kratky opis Projektu,
vratane popisu cielov a vysledkov Projektu a musi zdéraziiovat’ finan¢na podporu z Europske;j
unie;

b) zaistit' informovanie verejnosti pocas Realizacie aktivit Projektu o tom, Zze Projekt je
spolufinancovany z Eurdpskeho fondu regionalneho rozvoja minimalne umiestnenim jedného
plagatu (minimalnej velkosti A3), a to na mieste ahko viditeInom verejnostou, ako su
vstupné priestory budovy, kde st Partnerom realizované aktivity Projektu. Plagat obsahuje
informéacie v zmysle Manualu pre informovanie a komunikaciu Zverejnené¢ho na webovom
sidle www.opvai.sk a v zmysle Metodického pokynu CKO ¢. 16 na programové obdobie 2014
—2020;

¢) zabezpelit, aby ciclova skupina alebo osoby, na ktoré je Realizacia aktivit Projektu
Partnerom zamerana, boli informovani o tom, Ze Projekt je spolufinancovany z Eurdpskeho
fondu regionalneho rozvoja;

d) uvadzat vo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu, ktoré sa tykaji
Realizacie aktivit Projektu a su uréené pre verejnost alebo ucastnikov, vratane prezenénych
listin alebo inych dokumentov potvrdzujucich ucast’ na realizovanych aktivitaich Projektu,
informacie uvedené¢ v odseku 2. pism. a) a b) ¢lanku 5 VZP, s vynimkou podpornej
dokumentacie suvisiacej s Projektom, kde sa Partner zavizuje uvadzat’ informacie uvedené v
odseku 2 pism. a) &lanku 5 VZP. Uétovné a obdobné doklady (napr. faktiry, vyplatné pasky,
dodacie listy a pod.) nie je potrebné oznacovat’ v zmysle odseku 2 ¢lanku 5 VZP.

2. Clenovia partnerstva suhlasia, ze Hlavny partner bude vystupovat’ ako zastupca Clenov partnerstva
pre média a ich hovorca, Partner je opravneny komunikovat’ s tretimi osobami v rozsahu Realizacie
jemu prislachajucich Aktivit Projektu podla tejto ZoP, Zmluvy o poskytnuti NFP a pokynov Hlavného
partnera, ak sa Clenovia partnerstva nedohodnt inak.

3. Clenovia partnerstva sa zavizuju vzajomne informovat o aktivitach a ucasti v partnerstve a aktivne
participovat’ na aktivitach stvisiacich so zviditelfiovanim, Sirenim a zhodnocovanim vysledkov
Projektu.

4. Na ostatné povinnosti neuvedené v tomto ¢lanku 10 sa na Partnera primerane vztahuju vsetky
povinnosti Hlavného partnera v oblasti informovania a komunikacie podla ¢lanku 5 VZP. Partner je
povinny dodrziavat vSetky usmernenia Hlavného partnera v tejto oblasti, ktoré vydal v nadvéznosti na
¢lanok 5 VZP v stlade s ¢lankom 4 ods. 4 ZoP.

Clanok 11
Kontrola/audit
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1. Clanok 12 VZP sa v plnej miere vztahuje aj na upravu prav a povinnosti Partnera vo vztahu ku
kontrole/auditu nim realizovanej Casti Projektu. Prava a povinnosti, ktor¢ prislachaju v zmysle ¢lanku
12 VZP Prijimatel'ovi (Hlavnému partnerovi), prislichaji podla tejto ZoP Partnerovi.

2. Pre pripad, ak by opravnené¢ osoby na vykon kontroly/auditu podla ¢lanku 12 ods. 1 VZP
povazovali za Kontrolovanu osobu vo vztahu k aplikacii Zakona o financ¢nej kontrole a audite len
Prijimatel'a (Hlavného partnera) a mali za to, Ze kontrola Partnera ako osoby podielajucej sa na
Realizacii aktivit Projektu sa vykonava aZ cez kontrolu Prijimatela, Clenovia partnerstva sa vyslovne
dohodli, Ze osobou opravnenou na vykon kontroly/auditu voci Partnerovi je aj Hlavny partner. V
takom pripade prisluchaju Hlavnému partnerovi vSetky prava a povinnosti 0oséb opravnenych na vykon
kontroly/auditu podl'a ¢lanku 12 ods. 1 VZP.

3. Partner je povinny umoznit’ vykon kontroly/auditu zo strany ktorejkol'vek z opravnenych osob
uvedenych v ¢lanku 12 ods. 1 VZP a odscku 2 tohto ¢lanku, pri¢om sa zaviazuje opravnenym osobam
umoznit' kontrolu v pozadovanom rozsahu, poskytnut im poZadovanu sucinnost, zabezpeCit
pritomnost” os6b zodpovednych za Realizaciu aktivit Projektu, vytvorit’ primerané podmienky na
riadne a véasné vykonanie kontroly/auditu a zdrZat’ sa konania, ktoré by mohlo ohrozit” zacatic a
riadny priebeh vykonu kontroly/auditu Projektu.

4. Clenovia partnerstva berii na vedomie, ¢ opravnené osoby uvedené v &lanku 12 ods. 1 VZP a
odseku 2 tohto ¢lanku st opravnené vykonat” kontrolu Projektu podla ¢lanku 12 VZP kedykol'vek
pocas ucinnosti tejto ZoP az do uplynutia lehot uvedenych v ¢lanku 7 ods. 7.2 zmluvy. Uvedena doba
sa predizi v pripade, ak nastani skutonosti uvedené v ¢lanku 140 veobecného nariadenia, a to o Gas
trvania tychto skutoc¢nosti.

5. Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu uvedené v ¢lanku 12 ods. 1 VZP a odseku 2 tohto
¢lanku maji prava a povinnosti upravené najma v Zakone o finanénej kontrole a audite.

6. Partner je povinny prijat’ opatrenia na napravu nedostatkov zistenych kontrolou/auditom v zmysle
spravy/iného vystupného dokumentu z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi osobami na
vykon kontroly/auditu. Hlavny partner je zaroven povinny zaslat’ osobam opravnenym na vykon
kontroly/auditu a vzdy aj Poskytovatel'ovi, ak nie je v konkrétnom pripade osobou vykonavajucou
kontrolu/audit, pisomna spravu o splneni opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov
Bezodkladne po ich splneni a tieZ o odstraneni pri¢in ich vzniku, a to v lehote stanovenej v
sprave/inom vystupnom dokumente z kontroly/auditu, a ak stanovena nebola, v Ichote stanovene;
Poskytovatel'om.

Clanok 12
Vysporiadanie finan&nych vz€ahov a ochrana finanénych zaujmov EU

1. Partner je povinny vratit’ jemu poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast” Hlavnému partnerovi, ak nastani
doévody tykajuce sa tych Aktivit Projektu, za ktoré zodpoveda Partner v zmysle prilohy €. 1 tejto ZoP,
pre ktoré je analogicky Hlavny partner ako Prijimatel’ povinny vratitt NFP alebo jeho cast
Poskytovatel'ovi podla ¢lanku 10 VZP. To znamena, Ze na vysporiadanie finanénych vztahov, postup
a sposob tohto vysporiadania, sa primerane pouziju ustanovenia ¢lanku 10 VZP, a na Partnera sa
primerane vztahujui vSetky povinnosti Hlavného partnera ako Prijimatela v zmysle ¢lanku 10 VZP a
ticto povinnosti st povinnostami Partnera vo¢i Hlavnému partnerovi, Poskytovatel'ovi a voéi inym
opravnenym osobam uvedenym v tejto ZoP a/alebo v Zmluve o poskytnuti NFP, ak z tejto ZoP
nevyplyva osobitna dohoda Clenov partnerstva (napr. &l. 3 ods. 4 tejto ZoP). Partner sa zavézuje ticto
povinnosti vo¢i Hlavnému partnerovi, Poskytovatel'ovi a vo¢i inym opravnenym osobam uvedenym v
tejto ZoP a/alebo v Zmluve o poskytnuti NFP Riadne a V¢as plnit’.

2. V pripade, ak zo strany Partnera dojde k pouzitiu NFP alebo jeho Casti v rozpore s touto ZoP,
Zmluvou o poskytnuti NFP alebo pravnymi predpismi SR a/alebo pravnymi aktmi EU (bez ohl'adu na
konanie alebo opomenutie Partnera alebo jeho zavinenie), Partner sa zavidzuje bez osobitne] Ziadosti
vratit’ celkovil sumu finanénych prostriedkov takto pouzitych Hlavnému partnerovi, a to do péitnastich
dni nasledujucich po dni, ked zisti ich protipravne pouzitie, najneskor vsak do desiatich dni



nasledujucich po dni, ked’ bude doruena vyzva na vratenie jemu poskytnutého NFP alebo jeho casti
zo strany Hlavného partnera, pripadne v inej lehote stanovenej Hlavnym partnerom vo vyzve. Vo
vyzve je Hlavny partner povinny Partnerovi vycislit” presni sumu poskytnutého NFP, ktort je Partner
povinny vratit’ a Cislo uctu, na ktoré¢ je Partner povinny tuto sumu uhradit’. Pravo na nahradu skody
tymto nie je dotknuté. Partner je povinny vratit' poskytnutii ¢ast’ NFP Hlavnému partnerovi aj v
pripade, ak sa rozhodnutim sudu preukaze spachanie trestnej ¢innosti, ovplyviiovanie hodnotitel'ov,
alebo porusovanie zakazu konfliktu zaujmov v suvislosti s Projektom. V pripade, ak Partner nevrati
pozadovanu Cast’ NFP v celej vyske a v Iehote $pecifikovanej vo vyzve Hlavného partnera, je Hlavny
partner opravneny uplatnit’ vo¢i Partnerovi zmluvnu pokutu vo vyske 0,1 % z pozadovane) a
nevratengj Casti NFP v zmysle zaslane] vyzvy Hlavného partnera za kazdy, aj zacaty dent omeskania s
jej vratenim.

3. Vymahanie nevrateného NFP alebo jeho Casti na zaklade vyzvy Hlavného partnera Partnerovi sa
vykona v stlade s pravnymi predpismi SR, najmi Zakonom o finan¢nej kontrole a audite, Zakonom o
rozpod&tovych pravidlach a Zakonom o prispevku z ESIF, so Zmluvou o poskytnuti NFP a touto ZoP.

4. Kazdy z Clenov partnerstva je v sulade s § 37 ods. 2 Zakona o prispevku z ESIF povinny
predchadzat’ vzniku Nezrovnalosti a ak vznikna, je povinny Bezodkladne prijat’ napravné opatrenia v
silade s usmemenim k nezrovnalostiam alebo inymi Pravnymi dokumentmi upravujicimi rieSenie
Nezrovnalosti. Partner si je vedomy prava Poskytovatela pozastavit’ poskytovanie NFP pre Projekt v
silade s § 7 ods. 6 Zakona o prispevku z ESIF, v désledku Goho si je vedomy, Ze v pripade vyuZitia
uvedené¢ho prava Poskytovatelom Partnerovi nevznikaju vo¢i Hlavnému partnerovi, ani voci
Poskytovatel'ovi Ziadne naroky v suvislosti s touto ZoP.

Clanok 13
Ukty a platby
(pravidla finanénych operacii)

1. Clenoyia partnerstva bert na vedomie, ze Poskytovatel’ poskytuje NFP Hlavnému partnerovi na
zaklade Ziadosti o platbu na jeho osobitny ucet vedeny v mene EUROQO, ktory je Specifikovany v
Prilohe €. 2 tejto ZoP, pokial’ nedojde k jeho zmene podla Clanku 15 ods. 4 tejto ZoP.

2. Partner predklada uctovné doklady a podpornti dokumentaciu k Ziadosti o platbu zahriiajucej
vydavky Partnera (dalej ako ..dokumentacia k ZoP Partnera) v rozsahu podla ustanoveni Zmluvy o
poskytnuti NFP v listinnej podobe Hlavnému partnerovi, a to v potrebnom pocte rovnopisov tak, aby
jeden rovnopis mohol byt Hlavnym partnerom predlozeny spolu so Ziadostou o platbu
Poskytovatel'ovi, druhy rovnopis si ponecha Hlavny partner a treti rovnopis si ponecha Partner;
ustanovenie ¢l. 17a VZP tym nie je dotknuté. V pripade, Ze povaha dokumentu neumoziuje vyhotovit
viac rovnopisov, Partner predklada nim overenu koépiu s vytlaenym alebo napisanym nazvom
Partnera a podpisom §tatutarneho organu Partnera alebo nim splnomocnenej osoby; ustanovenie ¢l.
17a VZP tym nie je dotknuté. Suastou dokumentacie k ZoP Partnera st aj dopliiujuce monitorovacie
udaje za Aktivity Projektu, ktor¢ realizuje Partner. Hlavny partner oznamuje Partnerovi terminy na
predlozenie Ziadosti o platbu Poskytovatelovi, pricom Je opravneny stanovit’ Partnerovi lehotu, v
ktorej ma Partner predloZit' za seba dokumenticiu k ZoP Partnera. Ziadost o platbu zahriiajucu
vydavky Partnera predklada Poskytovatel'ovi Hlavny partner.

3. Jednotlivé vydavky musia byt jednoznacne a nezamenitel'ne identifikované. Ak Partner pozaduje
zaradenie jednotlivého vydavku do Ziadosti o platbu, je povinny dorugit’ vietky potrebné podklady
vyzadované touto ZoP a Zmluvou o poskytnuti NFP. Ak je dokumentacia k ZoP Partnera tplna,
Hlavny partner je povinny predlozit’ Ziadost o platbu zahriiajicu vydavky Partnera Poskytovatelovi, v
opa¢nom pripade vyzve Partnera na jej doplnenie, a to v Iehote do 5 dni odo dia jej doru¢enia.

4. Hlavny partner prevedie prislusnu Cast” NFP Partnerovi na zaklade uplatnenych vydavkov podla
prislusnej dokumentacie k ZoP Partnera a podl'a Schvalenych opravnenych

vydavkov Poskytovatelom. S tymto cielom si Partner zriadi vlastny osobitny ucet pre Projekt, ktory je
$pecifikovany v Prilohe €. 2 tejto ZoP, pokial nedojde k jeho zmene podla Clanku 15 ods. 4 tejto ZoP.



5. V suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu je Partner povinny prijimat’ platby a realizovat’ platby
vylu¢ne prostrednictvom svojich uctov, uvedenych v Prilohe ¢. 2 tejto ZoP, pokial’ neddjde k jeho
zmene podla ¢lanku 15 ods. 4 tejto ZoP.

6. Partner je povinny udrziavat’ osobitny ucet zriadeny a nesmie ucet zrusit’ az do doby Finan¢ného
ukon¢enia Projektu.

7. Clenovia partnerstva berd na vedomie, Ze Poskytovatel prostrednictvom platobnej jednotky
zabezpedi vyplatenic NFP, resp. jeho &asti vyluéne na zaklade Ziadosti o platbu predlozenej Hlavnym
partnerom. Po schvaleni Ziadosti o platbu a pripisani pefiaznych prostricdkov na uéet Hlavného
partnera je Hlavny partner povinny v lehote 3 dni previest’ peniazné prostriedky Partnerovi na jeho
osobitny ucet Specifikovany v Prilohe €. 2 tejto ZoP, pokial’ nedojde k jeho zmene podla ¢lanku 15
ods. 4 tejto ZoP.

8. Pouzitie platby je Partner povinny vyuctovat’ Hlavnému partnerovi, a to podla ustanoveni Zmluvy o
poskytnuti NFP. Spolu so za¢tovanim platby predklada Partner Hlavnému partnerovi aj dokumenty
vyzadovan¢ podla ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, a to v potrebnom pocte rovnopisov tak, aby
jeden rovnopis mohol byt Hlavnym partnerom predlozeny spolu so Ziadostou o platbu
Poskytovatel'ovi, druhy rovnopis si ponecha Hlavny partner a treti rovnopis si ponecha Partner. V
pripade, Ze povaha dokumentu neumoziuje vyhotovit’ viac rovnopisov, Partner predklada nim overenu
kdpiu s vytlaCenym alebo napisanym nazvom Partnera a podpisom Statutarneho organu Partnera alebo
nim splnomocnengj osoby. Toto ustanovenie sa nepouzije v pripade systému financovania —
Refundacia.

9. Na podmienky financovania realizacie Projektu sa podla spdsobu financovania primerane vztahuju
ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP a prislusnej Casti Systému finanén¢ho riadenia. Na Partnera sa
primerane vztahuju vsetky povinnosti Hlavného partnera v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP a
Systému financného riadenia a tieto povinnosti st povinnostami Partnera voc¢i Hlavnému partnerovi,
Poskytovatel'ovi a voci inym opravnenym osobam uvedenym v tejto ZoP alebo v Zmluve o poskytnuti
NFP.

10. Clenovia partnerstva sa dohodli, Ze systém financovania medzi Hlavnym partnerom a Partnerom je
totozny so systémom financovania medzi Poskytovatel'om a Prijimatelom podl'a Zmluvy o poskytnuti
NFP.

Clanok 14
Zmena v subjekte Partnera

1. Clanok 7 VZP sa v plnej miere vztahuje aj na upravu prav a povinnosti Partnera vo vztahu ku
prevodu a prechodu povinnosti z tejto ZoP. Podmienky, prava a povinnosti, ktoré sa vztahuju na
Prijimatel’a alebo prislichajii v zmysle ¢lanku 7 VZP Prijimatel'ovi (Hlavnému partnerovi), sa v plnej
miere vztahuju a prislachaju podla tejto ZoP Partnerovi.

2 K zmene v subjekte Partnera méze dojst’ len s prechadzajucim pisomnym suhlasom Poskytovatela
postupom analogicky podl'a ¢lanku 6 ods. 6.3 zmluvy a v sulade s touto ZoP.

Clanok 15
Trvanie, zmena a ukonfenie Zmluvy o partnerstve
1. Tato ZoP je uzatvorena na dobu urcitu do skoncenia platnosti a i€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

2. Partner je povinny oznamit’ Hlavnému partnerovi pisomne vsetky zmeny alebo skuto¢nosti, ktoré
maju negativny vplyv na plnenie jeho povinnosti podla tejto ZoP alebo na realizaciu aktivit Projektu
podl'a Prilohy ¢. 1 tejto ZoP, alebo sa akymkol'vek sposobom tykaju alebo moézu tykat neplnenia
povinnosti Partnera z tejto ZoP. Uvedenu oznamovaciu povinnost' je Partner povinny splnit
Bezodkladne po tom, ako sa dozvedel, Ze doslo k vzniku zmeny alebo skutoCnosti podla prvej vety
tohto odseku.



3. Clenovia partnerstva sa dohodli, Z¢ zmeny tejto ZoP sa vykonajii vo forme pisomného, vzostupne
¢islovaného dodatku k tejto ZoP, pri dodrzani povinnosti vyplyvajucich z § 5a zakona o slobodnom
pristupe k informaciam, s vynimkou postupu podla ods. 4 tohto &lanku. Clenovia partnerstva sa
dohodli, Z¢ zmenu tejto ZoP méze navrhnit kazdy z Clenov partnerstva, pri¢om navth zmeny tejto
ZoP bude predlozeny Poskytovatelovi za predpokladu jeho odsuhlasenia Clenmi partnerstva, ¢im nie
je dotknuty postup podl'a ods. 4 tohto ¢lanku. Odsuhlasenie navrhu zmeny tejto ZoP kazdym z Clenov
partnerstva sa nevyzaduje pri zmene ZoP podla ¢&l. 4 ods. 8 ZoP, ak suhlas vietkych Clenov
partnerstva pri takejto zmene nie je potrebny v dosledku toho, Ze takouto zmenou nebudi dotknuté
opravnené zaujmy jednotlivych Clenov partnerstva. Navrh zmeny ZoP predlozi Hlavny partner na
schvalenie Poskytovatelovi v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP. Na zmenu ZoP formou
pisomného dodatku sa vyZzaduje predchadzajici pisomny suhlas Poskytovatel'a. Ustanovenia tykajuce
sa zverejnenia a s tym spojenych osobitnych pravidiel dohodnutych Clenmi partnerstva v &lanku 17
ods. 1 a 2 tejto ZoP sa rovnako vztahuju aj na uzatvorenie kazdého dodatku k tejto ZoP. Clanok 17
ods. 6 ZoP sa aplikuje na postup podl'a tohto odseku primerane.

4. Zmena tejto ZoP formou pisomného dodatku v zmysle ods. 3 tohto ¢lanku nie je potrebna, ak
zmenou neddjde k poruseniu podmienok definovanych v prislusnej Vyzve alebo v Zmluve o
poskytnuti NFP, a to vyluéne v pripade, ak djde k zmene identifikaénych a/alebo kontaktnych udajov
Clenov partnerstva, ktord nema za nasledok zmenu v subjekte Hlavného partnera alebo Partnera
a/alebo k zmene indikativneho harmonogramu (&asového ramca) a/alebo k zmene uétov Clenov
partnerstva uvedenych v Prilohe €. 2 tejto ZoP, pricom v takomto pripade postacuje Bezodkladné
oznamenie o zmene dorucené pisomnou formou v listinne] podobe druhému ¢lenovi partnerstva.
Hlavny partner je povinny tuto zmenu pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi, a to Bezodkladne po tom,
od kedy mu bola takato zmena oznamena. Ak Clen partnerstva, ktorému bolo dorudené oznamenie o
zmene podla prvej vety tohto odseku ma za to, Ze takouto zmenou déjde k poruseniu podmienok
uvedenych vo Vyzve alebo v Zmluve o poskytnuti NFP, je povinny do 3 dni od dorucenia oznamenia
podla prvej vety pisomne zdévodnit druhému Clenovi partnerstva, v dom podla jeho nazoru spoéiva
predmetné porusenic. Ak sa ani po zdévodneni Clenovia partnerstva nedohodli na moznosti takejto
zmeny, zmenu nie je mozné realizovat’ postupom podla tohto odseku, a v takom pripade Hlavny
partner Bezodkladne po tom, ako mu bola zmena ozndmena zo strany Partnera, resp. ju oznamil
Partnerovi, doruc¢i Poskytovatel'ovi pisomné oznamenie o tychto skuto¢nostiach. V pripade, Ze by sa
nasledne Clenovia partnerstva na zmene dohodli, bude ju mozné realizovat’ iba postupom danym pre
zmeny formou pisomného dodatku podla odseku 3 tohto ¢lanku.

5. Vzhl'adom na uzku previazanost’ postavenia Partnera v Projekte s pravami a povinnostami
Hlavného partnera ako Prijimatela vyplyvajicimi zo Zmluvy o poskytnuti NFP a tiez s pravnymi
vztahmi tykajucimi sa Projektu vo vSeobecnosti a v nadvéaznosti na ¢lanok 1 ods. 2 pism. a) a f) tejto
ZoP, sa Clenovia partnerstva dohodli, Ze zmena prav a povinnosti Partnera v suvislosti s Projektom,
ktoré vyplyvaja z Pravnych dokumentov podla ¢lanku 1 ods. 3 pism. f) tejto ZoP a zo zmien Zmluvy
o poskytnuti NFP, bude voci Partnerovi ucinna diiom nadobudnutia G¢innosti zmeny Zmluvy o
poskytnuti NFP, v ostatnych pripadoch diiom Zverejnenia zmeny v Pravnych dokumentoch podla
¢lanku 1 ods. 3 pism. f) tejto ZoP.

6. V dein, ked” doslo k mimoriadnemu ukoncéeniu zmluvné¢ho vztahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP
podla ¢lanku 9 VZP, dochadza aj k ukoncéeniu trvania zmluvné¢ho vztahu z tejto ZoP. V takomto
pripade vznikaji Clenom partnerstva prava a povinnosti v zmysle pravnych predpisov o zaniku
nesplnen¢ho zavizku a v zmysle podmienok obsiahnutych v tejto ZoP, pricom Partner berie na
vedomie a sthlasi s tym, Ze Ziadne priamo uplatnitelné pravo vo¢i Poskytovatel'ovi mu nevznikne.
Pripadny narok na nahradu $kody medzi Clenmi partnerstva tymto nie je dotknuty.

7. Clenovia partnerstva sa dohodli, Ze tito ZoP je mozné ukongit’ riadne alebo mimoriadne.

8. Riadne ukoncenie tejto ZoP nastane skoncenim platnosti a ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP
podl'a odseku 1 tohto ¢lanku.

9. Mimoriadne ukon&enie zmluvného vztahu z tejto ZoP nastava dohodou Clenov partnerstva alebo
odstapenim Hlavného partnera alebo Partnera od tejto ZoP alebo vypovedou tejto ZoP Partnerom



alebo mimoriadnym ukonc¢enim Zmluvy o poskytnuti NFP podla ods. 6 tohto ¢lanku, v désledku ¢oho
ZoP zanika.

10. Bez toho, aby bolo dotknuté pravo Partnera odstupit’ od tejto ZoP podla ¢lanku 15 ods. 19 tejto
ZoP, plati, ze od tejto ZoP mozno odstupit’ podla § 344 a nasl. Obchodného zakonnika v pripadoch
podstatného porusenia ZoP, nepodstatného porusenia ZoP a dalej v pripadoch, ktoré osobitne
ustanovuje ZoP, tieZ v pripadoch, kedy je mozné odstapit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP, pri¢om prava
prislichajuce podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP Poskytovatelovi, prislichaju podla tejto ZoP v tomto
pripade Hlavnému partnerovi, ktory ich vykonava analogicky podla tpravy v Zmluve o poskytnuti
NFP voci Partnerovi tak, aby ich bolo mozné aplikovat’ na vztah medzi Hlavnym partnerom a
Partnerom. Clenovia partnerstva sa osobitne dohodli, e na uéely tejto ZoP sa za podstatné porudenie
tejto ZoP zo strany Partnera povazuji najma:

a) také porusenia povinnosti Partnera, ktoré su definované v ¢lanku 9 ods. 4 VZP;

b) opakované nevykonavanie nicktorej z povinnosti, ku ktorej je Partner zaviazany podla tejto
ZoP alebo vykonavanie ¢innosti, ktoré neprispievaju k ciel'om Projektu a napriek upozorneniu
Hlavného partnera neddjde k naprave;

¢) Partner sa bezdévodne neriadi pokynmi a usmerneniami Hlavného partnera alebo
Poskytovatel'a ani po jeho opakovanom upozorneni;

d) porusovanie podmienok stanovenych vo Vyzve ako zavdznych podmienok pre cinnost’
Partnera napriek upozorneniu Hlavného partnera.

11. Poruenie dalSich povinnosti stanovenych v tejto ZoP, Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré¢ sa podl'a tejto ZoP povaZzuju za podstatné
porusenia, st nepodstatnym porusenim tejto ZoP.

12. V pripade podstatného porusenia tejto ZoP je Clen partnerstva opravneny od tejto ZoP odstipit
bez zbytoéného odkladu po tom, ako sa o tomto poruseni dozvedel. Clenovia partnerstva berd na
vedomie, Zze s ohladom na pravne postavenie a povinnosti kazdého z nich, moéze predchadzat
odstupeniu od tejto ZoP povinnost’ vykonat’ rézne tkony predpokladané pravnymi predpismi alebo
internymi normami, vratane povinnosti vykonat” kontrolu, realizovat’ iné osobitné postupy a ukony. Z
uvedeného dévodu preto Clenovia partnerstva sthlasia s tym, Ze na rozdiel od $tandardnej obchodno-
pravnej praxe, pri odstipeni od tejto ZoP pojem ,.bez zbytocného odkladu® zahftia obdobie, pocas
ktorého si v priamej nadvéznosti vykonavané tkony odstupujiucim Clenom partnerstva podla
predchadzajicej vety. V pripade nepodstatného porusenia tejto ZoP je Clen partnerstva opravneny
odstupit, ak Clen partnerstva, ktory je v omeskani, nesplni svoju povinnost ani v dodatoénej
primeranej lehote, ktora mu na to bola poskytnuta vo vyzve odstupujuceho Clena partnerstva. Aj v
pripade podstatného porusenia tejto ZoP je Clen partnerstva opravneny poskytnut’ Clenovi partnerstva,
ktory porusil povinnost’, dodatocnu lehotu na splnenie porusenej povinnosti, pri¢om ani poskytnutie
takejto dodatocnej lehoty nema vplyv na skutoCnost’, Ze ide o podstatné porusenie povinnosti (§ 345
ods. 3 Obchodného zakonnika).

13. Odstupenie od tejto ZoP je ucinné diiom doruéenia pisomného oznamenia o odstapeni od tejto ZoP
druhému Clenovi partnerstva. Na doru€ovanie sa vzt'ahuje ¢lanok 5 tejto ZoP.

14. Ak splneniu povinnosti Clena partnerstva brani okolnost’ vyluujuca zodpovednost, je iny Clen
partnerstva opravneny od tejto ZoP odstapit’ len vtedy, ak od vzniku okolnosti vylucujucej
zodpovednost’ uplynul asponi jeden rok. V pripade objektivnej nemoznosti plnenia (nezvratny zanik
predmetu tejto ZoP a pod.) sa ustanovenie predchadzajicej vety neuplatni a Clenovia partnerstva su
opravneni postupovat’ podla prislusnych ustanoveni Obchodného zakonnika a podpome Obcianskeho
zakonnika.

15. V pripade odstipenia od tejto ZoP zostavaji zachované tie prava a povinnosti Hlavného partnera,
ktoré¢ podla svojej povahy maju platit aj po skoneni tejto ZoP, a to najmi pravo a povinnost
pozadovat’ vratenie poskytnutej ¢iastky NFP, pravo alebo povinnost’ na nahradu skody, ktora vznikla
porusenim tejto ZoP Partnerom, ustanovenia uvedené v ¢lanku 7 ods. 7.2 zmluvy a d’alSie ustanovenia
tejto ZoP podla svojho obsahu, s vynimkou uvedenou v ¢lanku 15 ods. 19 tejto ZoP. V pripade



odstupenia od tejto ZoP zo strany Partnera mu pravo na nahradu $kody, ktora vznikla porusenim tejto
ZoP Hlavnym partnerom, zostava zachované, s vynimkou uvedenou v ¢lanku 15 ods. 19 tejto ZoP.

16. Ak sa Clen partnerstva dostane do omeskania s plnenim tejto ZoP v dosledku poruSenia, resp.
nesplnenia povinnosti zo strany druhého Clena partnerstva, Clenovia partnerstva sthlasia, Ze nejde o
porusenie tejto ZoP Clenom partnerstva v omeskani.

17. V pripade odstapenia od tejto ZoP je Partner povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’ na zaklade vyzvy
Hlavného partnera. Povinnost” Partnera vratit’ NFP alebo jeho Cast’” podla predchadzajicej vety sa
uplatni aj vtedy, ak sa v jednotlivom ¢lanku tejto ZoP oznacujicom podstatné porusenie tejto ZoP
vyslovne neuvadza, Zze Partner je povinny vratit NFP alebo jeho cast. Ak je to s ohladom na
Partnerom realizovani Aktivitu mozné, Partner, voci ktorému mimoriadne zanikla tato ZoP, a Hlavny
partner sa mézu s predchadzajucim pisomnym suhlasom Poskytovatela dohodnut’, Ze vystup z
Partnerom realizovanej Aktivity prevedie Partner, voci ktorému mimoriadne zanikla tato ZoP, na
Hlavného Partnera alebo iného Partnera a Partner nebude povinny vratit NFP alebo jeho Cast
zodpovedajuci takejto Aktivite, ktora bola riadne zrealizovana.

18. Partner je opravneny tuto ZoP vypovedat’ z dovodu, Ze nie je schopny realizovat’ Projekt tak, ako
sa na Realizaciu aktivit Projektu zaviazal v tejto ZoP, alebo mu v d’alsej ucasti na Projekte brania iné
vazne dovody. Partner sthlasi s tym, Zze podanim vypovede mu vznikad povinnost’ vratit’ uz vyplateny
NFP v celom rozsahu podla ¢lanku 12 tejto ZoP za podmienok stanovenych Hlavnym partnerom vo
vyzve na vratenic. Po podani vypovede méze Partner tito vziat’ spét’ iba s pisomnym suhlasom
Hlavného partnera. Vypovedna lehota je jeden kalendarny mesiac odo dia, ked” je vypoved dorucena
Hlavnému Partnerovi. Pocdas plynutia vypovednej lehoty Hlavny partner a Partner vykonaju tukony
smerujuce k vysporiadaniu vzajomnych prav a povinnosti, nayma Hlavny partner vykona ukony
vztahujuce sa na finan¢né vysporiadanie s Partnerom obdobne ako pri odstipeni od tejto ZoP a
Partner je povinny poskytnit’ vSetku potrebnu sucinnost’. Tato ZoP voci Partnerovi, ktory podal
vypoved’, zanika uplynutim vypovednej lehoty s vynimkou ustanoveni, ktoré nezanikaju ani v
dosledku zaniku tejto ZoP pri odstapeni od tejto ZoP v zmysle ods. 15 tohto ¢lanku. Partner si je
vedomy toho, Ze v pripade, ak uplatnenie prava podla tohto odseku priamo alebo nepriamo spdsobi
negativne nasledky voci Hlavnému partnerovi, vratane mozného mimoriadneho ukoncenia Projektu zo
strany Poskytovatela, Partner zodpoveda za takto sposobenu skodu.

19. Vzhl'adom na to, Zze uzatvorenie ZoP predchadza uzatvoreniu Zmluvy o poskytnuti NFP a v
suvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP vyplyvaju pre Partnera prava a povinnosti, Partner moéze
odstupit’ od ZoP do 3 dni odo dila, kedy mu bol Hlavnym partnerom predloZzeny navrh Zmluvy o
poskytnuti NFP v zneni, v ktorom bol Hlavnému partnerovi zaslany zo strany Poskytovatela za
ucelom podpisu. Hlavny partner je povinny predlozit’ Partnerovi navrh Zmluvy o poskytnuti NFP
podla predchadzajicej vety v dostatoénom Casovom predstihu, aby Partnerovi zostala zachovana
lehota 3 dni na vyuZitic moznosti odstupenia od ZoP pred nadobudnutim platnosti Zmluvy o
poskytnuti NFP. Partner je povinny odstipenie od tejto ZoP podla tohto ods. odévodnit, pricom
dévodom na odstiipenie méze byt iba to, Ze zo Zmluvy o poskytnuti NFP mu vzniknua také povinnosti,
ktoré by ho odévodnene viedli k nepodpisaniu ZoP, ak by bol o nich informovany pred podpisom ZoP.
Odstapenim od ZoP podla tohto odseku sa ZoP od zaliatku zruduje, priom iadny z Clenov
partnerstva nie je opravneny sa domahat” nahrady skody v dosledku takéhoto odstupenia od ZoP. Ak
Partner nevyuzije svoje opravnenie podla prvej vety, plati, ze Partner suhlasi so vSetkymi pravami a
povinnostami, ktor¢ pre neho vyplyvaju v suvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP v nadvédznosti na
ZoP.

Clanok 16
Uchovavanie dokumentov

Clenovia partnerstva si povinni uchovavat ZoP, vratane jej priloh a dodatkov, a vietky doklady
tykajice sa poskytnutého NFP a jeho pouZitia v zmysle Zakona o uctovnictve v zneni neskorSich
predpisov pocas doby urcenegj v ¢lanku 19 VZP.



Clanok 17
Zaverecné ustanovenia

1. ZoP je uzatvorena ditom jej podpisu poslednym z Clenov partnerstva. Clenovia partnerstva bera na
vedomie, ze ZoP bude prilohou Zmluvy o poskytnuti NFP. ZoP nadobuda G¢innost’” sucasne so
splnenim odkladacej podmienky, ktora spociva v nadobudnuti u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

2. Vo vztahu k zverejneniu ZoP v centralnom registri zmliv sa Clenovia partnerstva osobitne dohodli,
ze:
i.  ak Hlavny partner a Partner su obaja povinnymi osobami podla zakona o slobodnom pristupe
k informaciam, v takom pripade je rozhodujuce zverejnenie ZoP Hlavnym partnerom;

ii.  prvé zverejnenic ZoP zabezpeCi Hlavny partner a o datume zvergjnenia ZoP informuje
Partnera v stlade s touto ZoP.

3. Vsetky spory, ktoré vznikni z tejto ZoP, vratane sporov o jej platnost’, vyklad alebo ukoncenie su
Clenovia partnerstva povinni prednostne riedit najmi vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a
dohodami. V pripade, Ze sa vzajomné spory Clenov partnerstva vzniknuté v suvislosti s plnenim
zavizkov podla tejto ZoP alebo v suvislosti s fiou nevyriesia, Clenovia partnerstva sa dohodli a
suhlasia, Ze vSetky spory vzniknuté z tejto ZoP, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukoncenie,
budi ricsené na miestne a vecne prislusSnom sude Slovenskej republiky podla pravneho poriadku
Slovenskej republiky.

4. Ak sa akékol'vek ustanovenie tejto ZoP stane neplatnym v dosledku jeho rozporu s pravaymi
predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost’ celej ZoP. Clenovia partnerstva sa v
takomto pripade =zaviazuji Bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit’ neplatné zmluvné
ustanovenie novym platnym ustanovenim postupom v sulade s ¢lankom 15 ods. 3 tejto ZoP tak, aby
zostal zachovany ucel ZoP a obsah jednotlivych ustanoveni ZoP.

5. Ak zavizkovy vztah vyplyvajuci zo ZoP, s ohl'adom na pravne postavenic Clenov partnerstva,
nespada pod vztahy uvedené v § 261 Obchodného zakonnika, Clenovia partnerstva vykonali volbu
prava podla § 262 ods. 1 Obchodné¢ho zakonnika a vyslovne sthlasia, Ze ich zaviazkovy vztah
vyplyvajuci zo ZoP sa bude riadit” Obchodnym zakonnikom tak, ako to vyplyva zo zahlavia oznacenia
ZoP na uvodnej strane.

6. Zmluva je vyhotovena v Styroch rovnopisoch, z toho Partner dostane 1 rovnopis, Hlavny partner
dostane 3 rovnopisy, z ktorych su 2 ur¢ené pre Poskytovatel’a.

7. Clenovia partnerstva vyhlasuju, Ze si znenie ZoP riadne a dosledne preéitali, jej obsahu a pravnym
u¢inkom z negj vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostatone jasné, urité a
zrozumitel'né, podpisujuce osoby su opravnené k podpisu ZoP a na znak sthlasu ju podpisali.

Prilohy ZoP:

Priloha ¢. 1 Prehl'ad hlavnych a podpornych aktivit a meratelnych ukazovatel'ov projektu
Priloha ¢. 2 Prehl'ad uétov Clenov partnerstva pre tthradu NFP

Priloha &. 3 Rozpoéet projektu podla Clenov partnerstva

Podpisy Clenov partnerstva:

Za Hlavného partnera, v Bratislave diia 17.3.2020

Podpis e,
Ing. Jozef Kucera, konatel’ Chezar, s.r.o.

Za Partnera, v Bratislave dia 17.3.2020

Podpis
prof. Ing. Anton Gatial, DrSc.



Priloha 1: Prehlad hlavnych a podpornych aktivit a meratel'nych ukazovatelov projektu
1. Prehrlad aktivit Projektu realizovanych Partnerom

A. Zoznam hlavnych aktivit realizovanych Partnermi v rdmci Projektu

zoznam hlavnych aktivit (HA)  realizacia prislusnej HA sa sklada z nasledujdcich aktivit: Partner realizujuci prislusna HA:
Ciastkovy ciel’ 1 Slovenska technicka univerzita v Bratislave
. L Ciastkovy ciel’ 2 Slovenska technicka univerzita v Bratislave
1. Priemyselny vyskum . L . P . .
Ciastkovy ciel’ 4 Slovenska technicka univerzita v Bratislave
Ciastkovy ciel' 7 Slovenska technicka univerzita v Bratislave
B. Zoznam podpornych aktivit realizovanych Partnermi v rdmci Projektu
zoznam podpornych aktivit (PA)  realizicia prislusnej PA sa sklada z nasledujlcich aktivit: Partner realizujdci prislusni PA:
1 Podporné aktivity Nepriame vydavky Slovenska technicka univerzita v Bratislave

2.Indikativny harmonogram Realizacie aktivit projektu Partnerom
Hlavné aktivity realizované Partnerom 1v rdmci Projektu2

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu Partnerom: 05/2020
Ukongenie realizacie hlavnych aktivit Projektu Partnerom: 04/2023
Zoznam hlavnych aktivit (HA) o obdobie realizicie prislusnej HA .
zaCatie ukoncenie
1 Priemyselny vyskum 05/2020 04/2023
Zatatie realizacie podpornych aktivit Projektu Partnerom 1 05/2020
Ukoncenie realizacie podpornych aktivit Projektu Partnerom 1 04/2023

3.Zoznam meratel'nych ukazovatelov, vratane ukazovatel'ov relevantnych k HP, k dosiahnutiu ktorych Partneri prispievaju Realizaciou hlavnych

Kéd  Nazov ukazovatela Merna Cielova hodnota Cas plnenia Priznak rizika  Hlavna aktivita, ktorou sa prispieva k Relevancia k
jednotka  ukazovatela dosiahnutiu ukazovatel'a HP
P0325 Pocet podporenych vyskumnych pocet 1,0000 K - ku koncu Nie Priemyselny vyskum N/A
institacif
P0326 Pocet podporenych vyskumnych pocet 1,0000 K - ku koncu Nie Priemyselny vyskum UR

institdcii spolupracujdcich s podnikmi



Priloha & 2 Prehlad G&tov Clenov partnerstva pre Ghradu NFP

Hlavny partner - Chezar, spol. s r.o.

Identifikacia banky (bank) a uctu (actov) pre prijem nenavratného finanéného prispevkul
Systém predfinancovania

Obchodné meno banky Tatra banka

Cislo G&tu vo formate IBAN SK03 1100 0000 0029 4808 3620

Systém refundacie

Obchodné meno banky Tatra banka

Cislo G&tu vo formate IBAN SKO3 1100 0000 0029 4808 3620

Partner - Slovenska technicka univerzita
Identifikacia banky (bank) a uctu (uctov) pre prijem nenévratného finanéného prispevku2

Systém predfinancovania

Obchodné meno banky Statna pokladnica

Cislo uctu vo formate IBAN SK33 8180 0000 0070 0034 4569
Systém refundacie

Obchodné meno banky Statna pokladnica

Cislo G&tu vo forméate IBAN SK33 8180 0000 0070 0034 4569

1V pripade, ak prostriedky EU a $tatneho rozpo&tu na spolufinancovanie projektu (t.j. nenavratny finangny prispevok)
poskytované systémom predfinancovania, pri vyuZiti kombinacie systému predfinancovania a systému refundacie, nebudu
Urocené, ziadatel je opravneny vyuZivat na prijem predmetnych prostriedkov poskytnutych systémom predfinancovania,
ako aj systémom refundacie rovnaky Gcet. V takom pripade Ziadatel uvedie identické Udaje (obchodné meno banky, €islo
Gctu vo formate IBAN) v Casti ,,Systém predfinancovania®, ako aj v ¢asti ,.Systém refundacie®.

2V pripade, ak prostriedky EU a tatneho rozpoétu na spolufinancovanie projektu (tj. nenavratny finanény prispevok)
poskytované systémom predfinancovania, pri vyuZiti kombinacie systému predfinancovania a systému refundacie, nebudu
Urocené, ziadatel je opravneny vyuZivat na prijem predmetnych prostriedkov poskytnutych systémom predfinancovania,
ako aj systémom refundacie rovnaky Gcet. V takom pripade Ziadatel uvedie identické Gdaje (obchodné meno banky, ¢islo
Gc€tu vo formate IBAN) v Casti ,,Systém predfinancovania®, ako aj v ¢asti ,Systém refundacie®.



Nézov Ziadatefa:

< \iskum ro vyvojova &t projektu

Hlavna aktivita projektu - Priemyselny vyskum

Nazovvydavku

Priame vydavky

Laboratérne zariadenia

Duchadla do COV

Vypoctova technika

Spotrebny materiallaboratérium - kyvetové testy
Spotrebny materiallaboratérium - laboratérne sklo
Davkovacie cerpadla

Odstredivé ¢erpadla

Kompresor

Meradla

Plastova nadrz P-H

Membrany

PredfUter

Spotrebny materialzariadenie - Sondy

Spotrebny materialzariadenie - Ventily

Garant/veduci vysku mnej/vyvojovéj ¢innosti - odborna cinnost

Vysku mny/vyvojovy pracovnik - odborna cinnosf

Technicky pracovnik - odborna ¢innosf

Riadenie aktivity

Podporné aktivity vztahujice sa k hlavnej aktivite projektu

lepriame vydavky

Nepriame vydavky deklarované pauséalnou sadzbou

CHEZAR, spol. sr.o.

Spolu (opravnené vydavky 2a hlavni aktivitu - Priemyselny vyskum a k ne vztahujtice sa podporné aktivity)

Hlavna aktivita projektu - Experimentalny vyvoj

Nazovvydavku

Priame vydavky

Garant/veduci vysku mnej/vyvojovéj innosti - odborna &innost

Vyskumny/vyvojovy pracovnik - odborna cinnosf
Technicky pracovnik - odborna ¢innosf
Riadenie aktivity

. . Zmluvny
Skupina vydavkov wskum
551 Odpisy ne
112 Zasoby ne
112 Zasoby ne
112 Zasoby ne
112 Zasoby ne
112 Zasoby ne
112 Zasoby ne
112 Zasoby ne
112 Zésoby ne
112 Zasoby ne
112 Zasoby ne
112 Zasoby ne
112 Zasoby ne
112 Zasoby ne
521 Mzdové vydavky
521 Mzdové vydavky
521 Mzdové vydavky
521 Mzdové vydavky
Priemyselny vyskum
902 Pausalna sadzba na nepriame
vydavky
Skupina vydavkov Zmluvng
vyvo)

521 Mzdové vydavky
521 Mzdové vydavky
521 Mzdové vydavky

Podporné aktivity vztahujlce sa k hlavnej aktivite projektu - Experimentalny vyvoj

Nepriame vydavky deklarované pausalnou sadzbou

902 Pausalna sadzba na nepriame
vydavky

Spolu (opravnené vydavky 2a hlavni aktivitu - Experimentalny vyvoj a k nej vztahujlice sa podporné aktivity)

|Hlavna aktivita projektu - Ochrana prav dusevného vlastnictva

Nazovvydavku

Spolu (opravnené vydavky 2a aktivitu)

Spolu opravnené vydavky Ziadatela

Skupina vydavkov

Mernajednotka

ﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁi

projekt
projekt
projekt

projekt

Mernajednotka

projekt
projekt
projekt
projekt

Mernajednotka

oet
jednotiek

360
20
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10

1

15

Podet
jednotiek

B e e

Podet
jednotiek

Podrobny rozpocet Ziadatela

Jednotkova  Opravnené vydavky

cena celkom

(EUR) (EUR)
15 250,68 15 250,68 Prieskum trhu
1425 285,00 Prieskum trhu
4189,63 4 189,63 Prieskum trhu
7337,04 7 337,04 Prieskum trhu
0 0,00 Prieskum trhu
0,00 0,00 Prieskum trhu
5 137,00 5 137,00 Prieskum trhu
0,00 0,00 Prieskum trhu
951333 9513,33 Prieskum trhu
1351,00 1351,00 Prieskum trhu
5 177,50 5177,50 Prieskum trhu
0,00 0,00 Prieskum trhu
3066,67 3 066,67 Prieskum trhu
7386,97 7386,97 Prieskum trhu
19512,00 19512,00 Finanény limit
210 386,88 210 386,88 Finanény limit

24 404,35 24 404,35 Financny limit
15 356,41 15 356,41 Finanény limit

Pausélna sadzba [%) z opravnenych priamych osobnych vydavkov, t.j. z
N/A 40 448,95 vydavkov zaradenych v skupine vydavkov521 Mzdové vydavky do vysky

Spdsob stanovenia vysky vydavkov

stanoveného percentuélneho limitu.

368 803,41

Jednotkovd  Opréavnenévydavky

cena celkom Spdsob stanovenia vysky vydavkov
(EUR) (EUR)
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
Pausélna sadzba [%) z opravnenych priamych osobnych vydavkov, t.j. z
N/A 0,00 vydavkov zaradenych v skupine vydavkov521 Mzdové vydavky do vysky
stanoveného percentuélneho limitu.
0001

Jednotkovd  Opréavnenévydavky

cena celkom
(EUR) (EUR)
0,00
0,00
0,00
0,00 ;
368 803,41

Spdsob stanovenia vysky vydavkov

Vecny popisvydavku
(komentar k rozpoctu)

Stbor zariadeni v zmysle prilozenej Specifikacie

Zariadenie v zmysle priloZenej $pecifikacie

Vypoétova technika v zmysle prilozenej $pecifikacie

Sabor spotrebného materialu v zmysle prilozenej $pecifikacie
Stbor laboratérneho spotrebného materialu v zmysle prilozenej Specifikacie
Sabor cerpadiel v zmysle prilozenej $pecifikacie

Stbor cerpadiel v zmysle prilozenej $pecifikacie

Kompresorv zmysle priloZenej $pecifikacie

Subor zariadeni v zmysle prilozenej Specifikacie

Zariadenie v zmysle priloZenej $pecifikacie

Stbor spotrebného materialu v zmysle prilozenej 3pecifikacie
Zariadenie v zmysle priloZenej $pecifikacie

Sabor spotrebného materialu v zmysle prilozenej 3pecifikacie
Stbor spotrebného materialu v zmysle prilozenej $pecifikacie

Mzdové vydavky odborného garanta projektu: Ing. Jozef Kucera po dobu 36 mesiacov

Mzdové vydavky vyskumnych pracovnikov: PharmDr. Matej Kucera, PhD + dvaja novi vyskumni
pracovnici po dobu 36 mesiacov

Mzdové vydavky technickych pracovnikov: Ing. Julius Balog a technicky pracovnici 1-4

Mzdové vydavky na riadenie projektu: Ing. Vladimir Sitkey a Ing. Maria Kucerova do limitu pre
tento typ vydavkov po dobu 36 mesiacov

Nepriame pausalne vydavky stvisiace s vysku mno-vyvojovymi aktivitamiv zmysle prilohy &. 5
vyzvy (Podmienky opravnenosti vydavkov)

Vecny popisvydavku
(komentar k rozpoctu)

Vecny popisvydavku
(komentar k rozpoctu)



Hlavna aktivita projektu - Priemyselny vyskum

Nazov vydavku Skupina vydavkov Zmuvng e jednotka
Priame vydavky
Laboratérne zariadenia 112 Zéasoby nie ks
Garant/veduci vyskumnej/vyvojovej ¢innosti - odborna ¢innost' 521 Mzdové vydavky projekt
. e " P, . - projekt
Vyskumny/vyvojovy pracovnik - odborna ¢innost 521 Mzdové vydavky
Technicky pracovnik - odborna ginnost 521 Mzdové vydavky projekt
Riadenie aktivity projekt
Podporné aktivity vztahujice sa k hlavnej aktivite projektu - Priemyselny vyskum
_ Nepriame vydavky deklarované pausalnou sadzbou 9(,)2 Pausalna sadzba na nepriame
2 vydavky
S
2 spolu (opravnené vydavky za hlavni aktivitu - Priemyselny vyskum a k nejvztahujice sa podporné aktivity)
% Hlavna aktivita projektu - Experimentélny vyvoj
»m
§ Nézov vidavku Skupina vydavkov Zmluvny - tomé jednotka
o Priame vydavky
5
2
2
=
-
Garant/veduci vyskumnej/vyvojovej ¢innosti - odborna &innost' 521 Mzdové vydavky projekt
Vyskumny/vyvojovy pracovnik - odborna ¢innost 521 Mzdové vydavky projekt
Technicky pracovnik - odborna ginnost 521 Mzdové vydavky projekt
Riadenie aktivity projekt
Podporné aktivity vztahujice sa k hlavnej aktivite projektu - Experimentalny vyvoj
Nepriame vydavky deklarované pausalnou sadzbou 992 Pausalna sadzba na nepriame %
vydavky
ISpolu (opravnené vydavky za hlavnd aktivitu - Experimentalny vyvoj a k nejvztahujice sa podporné aktivity)
|Hlavna aktivita projektu - Ochrana prav dusevného vlastnictva
Nézov vydavku Skupina vydavkov Mern4 jednotka

ISpolu (opravnené vydavky za aktivitu)

Spolu opravnené vydavky partnera 1

Potet
jednotiek

10

Potet
jednotiek

e e e

Potet
jednotiek

MINISTERSTVO

HOSPODARSTVA
SLOVENSKEI REPUBLIK1

Podrobny rozpocet partnera 1

Jednotkova

(EUR)

4147333

40 019,90

N/A

Jednotkova

(EUR)

N/A

Jednotkova

(EUR)

Opravnené vydavky

celkom

(EUR)

Sposob stanovenia vysky vydavkov

41 473,33 Prieskum trhu

0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00

40 019,90 Financny limit

0,00
0,00

Pausalna sadzba (%) z opravnenych priamych osobnych vydavkov, tj. z

6002,99 vydavkov zaradenych v skupine vjdavkov 521 Mzdové vydavky do visky

stanoveného percentualneho limitu.

87 496,22

Oprévnené vidavky

celkom

(EUR)

Sposob stanovenia vysky vydavkov

0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00

Pausalna sadzba (%) z opravnenych priamych osobnych vydavkov, tj. z
0,00 vydavkov zaradenych v skupine vydavkov 521 Mzdové vydavky do vysky
stanoveného percentualneho limitu.
0001

Opravnené vydavky

celkom

(EUR)

Sposob stanovenia vysky vydavkov

0,00
0,00
0,00

0007

Priloha & 4.1 ZoNFP - Podrobny rozpotet projektu

Vecny popis vidavku
(komentar k rozpottu)

Subor zariadeni v zmysle prilozenej Specifikacie

Mzdové vydavky vyskumnych pracovnikov: Doc. RNDr. Miroslav Gal, PhD. a Doc. Ing. Tomas
Mackulak, PhD. v rozsahu 36 mesiacov

Nepriame pausalne vydavky stvisiace s vyskumno-vyvojovymi aktivitami v zmysle prilohy ¢. 5
vyzvy (Podmienky opravnenosti vydavkov)

Vecny popis vidavku
(komentar k rozpottu)

Vecny popis vidavku
(komentar k rozpottu)



Hauné aktivita projektu

Priemyselny viskum
Experimentalny vy
Ochrana prav dusevného viastnictva

Spolufinancovanie zo zdrojov EU a SR (%)

Podiel subjektu na COV projektu

Podiel vydavkov subjektu na zmiuvny viskuma
yvoj na celkovjch vydavkoch subjektu na
vyskuma vyvoj

CHEZAR spol st o

Slovenska technicka univerzita v Bratislave

Zadater
. PoddzOV
Oprawnen "R El
vidaky Gy i
38 80341
000
000
3880341 ]
1 80,0000

80,82%

Partrer 1

pomodi (%9
295 04273 874%622
000

om 000
20273 874627
95.0000%

1918%

000%

.Konsolidovany rozpocet projektu

Podnik mely
Sektorverejnych wskumych
nStitici/vereind vysoka Skola
Partner 2
. e TR
Vidavky 0 pomodi (%)
812140 000
000 000
000 000
812140 00071
1 000004
0,00%
000%

NP

nie

1 000006

000%

000
000
000
000

Priloha &, 4.1 ZONFP - Podrobny rozpotet projektu

efektivna spolupraca

000 456 299,62

000 000
000 000
000

1 00000%6



